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(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozméiriovaci navrhy k navrhu aktu

Pozméiovaci navrhy Parlamentu predloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaleno tuénou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucénou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucénou
kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu oznacuji
piislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt navrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni
existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucénou kurzivou. Vypusténé ¢asti textu jsou
oznaceny symboleml nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznadi tu¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo pteskrine.
Vyjime¢né se neoznacuji zmeény vyluéné technické povahy, které provedly
piislusné utvary za ti€elem vypracovani konecného znéni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

0 navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi reZim Unie pro
kontrolu vyvozu, piepravy, zprostiedkovani, technické pomoci a tranzitu u zbozi
dvojiho uziti (pfepracované znéni)

(COM(2016)0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

(Radny legislativni postup — p¥epracovani)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(COM(2016)0616),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢1. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C8-0393/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢téj$im
vyuzivani metody piepracovani pravnich akti?,

— s ohledem na dopis, ktery dne 27. bfezna 2017 zaslal Vybor pro pravni zalezitosti
Vyboru pro mezinarodni obchod podle ¢1. 104 odst. 3 jednaciho fadu,

— s ohledem na ¢lanky 104 a 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro mezinarodni obchod a na stanovisko Vyboru pro
zahrani¢ni véci (A8-0390/2017),

A.  vzhledem k tomu, ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského
parlamentu, Rady a Komise navrh Komise neobsahuje Zadnou vécnou zménu kromé
téch, které v ném byly jako takové oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o
nezménénd ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich prostou kodifikaci bez jakékoli
zmény jejich vécného obsahu;

1.  pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim ¢teni a bere na védomi doporuceni poradni
skupiny sloZené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2.  vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo ma v Umyslu jej podstatné zménit;

3. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.

LUt vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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Pozménovaci navrh 1

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 3

Znéni navrzené Komisi

3) Utinny spoleény systém kontrol
vyvozu zbozi dvojiho uziti je tudiz
nezbytny proto, aby byl zajistén soulad s
mezinarodnimi zavazky a povinnostmi
Clenskych statt a Unie , zejmeéna pokud jde
o nesiteni.

Pozmeérnovaci navrh

3) Utinny spoleény systém kontrol
vyvozu zbozi dvojiho uziti je tudiz
nezbytny proto, aby byl zajistén soulad

s mezinarodnimi zavazky a povinnostmi
Clenskych stati a Unie, zejména pokud jde
o nesiteni a lidsk& prava.

Oduvodneni

Zavedeni tohoto doplnéni je nezbytné a v souladu se zavedenim ¢l. 4 odst. 1 pism. d).

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Zneni navrzené Komist

(5) Vzhledem k tomu, ze vznikaji nové
kategorie zboZi dvojiho uZiti, a v reakci na
vyzvy Evropskeho parlamentu a ndznaky
toho, ze nékteré technologie
kybernetického dohledu vyvdZené 7z Unie
Jjsou zneuZivany osobami odpovédnymi
nebo spoluodpoveédnymi za fizeni ¢i
pachani zavazného porusovdni lidskych
prav nebo mezinarodniho humanitarniho
prava v ozbrojenych konfliktech nebo
vniti'nich represich, je vhodné kontrolovat
VYV0Z uvedenych technologii za ticelem
ochrany veiejné bezpecnosti i veiejné
moralky. Tato opatfeni by neméla
piekraCovat ramec toho, co je piiméefené.
Zejména by neméla branit vyvozu
informacnich a komunikacnich technologii
pouzivanych pro legitimni ucely, véetné
prosazovani prava a zkoumani internetove
bezpec¢nosti. Komise v Uzké konzultaci s
Clenskymi staty a zainteresovanymi
stranami vypracuje pokyny na podporu
praktického provadéni téchto kontrol.
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Pozménovaci navrh

(5)  Nékteré zboZi pro kyberneticky
dohled tvoii novou kategorii zhoZi dvojiho
uziti, jez je pouzivano K piimému
poruSovani lidskych prav, véetné prava na
soukromi, prava na ochranu udajit,
svobody projevu a svobody
shromaZd’ovani a sdruZovani, tim, 7¢ je
vyuZivano k monitorovani ¢i stahovani
udajii bez specifického, informovaného a
jednoznacného souhlasu vlastnika téchto
tidajit nebo k zneschopnéni ¢i poskozeni
cilového systému. V reakci na vyzvy
Evropského parlamentu a ditkazy o tom, ze
nékteré zboZi pro kyberneticky dohled je
gneuZivano osobami odpovédnymi nebo
spoluodpovédnymi za fizeni ¢i pachani
porusovdni mezindrodniho prdva v oblasti
lidskych prav nebo mezinarodniho
humanitarniho prava v zemich, kde byla
takovadto zavazind poruSovani
zaznamenana, je vhodné kontrolovat
VYV0z uvedeného zboZi. Kontroly by se
mély zakladat na jasné stanovenych
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Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzene Komisi

(6) Proto je rovnéz vhodné revidovat
definici zboZi dvojiho uZiti a zavést
definici technologie kybernetického
dohledu. RovnéZ by se mélo objasnit, Ze
mezi kritéria pro posouzeni kontroly
vyvozu zboZi dvojiho uZiti patii iivahy
tykajici se mozného zneuZiti tohoto zbozi v
souvislosti s teroristickymi ¢iny nebo S
poruSovanim lidskych prav.

RR\1142413CS.docx

kritériich. Tato opatifeni by neméla
piekracovat ramec toho, co je nezbytné a
pfiméfené. Zejména by neméla branit
vyvozu informac¢nich a komunika¢nich
technologii pouzivanych pro legitimni
ucely, vCetné prosazovani prava a
zkoumani sit’ové a internetové bezpeénosti
pro ucely povoleného testovani nebo
ochrany systémii bezpecnosti informaci.
Po vstupu tohoto naiizeni v platnost by
Komise méla v Uzké konzultaci

s Clenskymi staty a zainteresovanymi
stranami zverejnit pokyny na podporu
praktického provadéni téchto kontrol.
Zavaziné poruSovani lidskych prav se tyka
situaci popsanych v kapitole 2 oddilu 2
bodu 2.6 uZivatelské piirucky ke
spoleénému postoji Rady
2008/944/SZBP*?, kterou schvalila Rada
pro zahranicni véci dne 20. Cervence
2015.

1aSpolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze
dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi
spolecna pravidla pro kontrolu vyvozu
vojenskych technologii a vojenského
materidalu ( Ur. vést. L 335, 13.12.2008, s.
99).

Pozménovaci navrh

(6) Proto je rovnéz vhodné zavést
definici zboZi pro kyberneticky dohled.
RovnézZ by se mélo objasnit, Ze kritéria pro
posouzeni kontroly vyvozu zbozi pro
kyberneticky dohled zohledni piimy a
nepiimy dopad tohoto zbozi na lidska
prava, jak je uvedeno v uZivatelské
Dpiirucce ke spolecnému postoji Rady
2008/944/SZBP2, Za ucelem vytvoreni
téchto kritérii by méla byt ve spoluprdci s

vvvvvv
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Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 6 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 6 b (novy)

Znéni navrzené Komisi
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(ESVC) a pracovni skupinou Rady pro
lidské prava (COHOM) ustavena
technické pracovni skupina. Ddle by méla
byt v ramci této technické pracovni
skupiny ziizena nezavisla skupina
odborniki. Uvedena kritéria by méla byt
veiejné piistupnd a snadno dostupnad.

Pozménovaci navrh

(6a) S cilem vytvorit definici
technologii kybernetického dohledu by
mezi zhoZi, na néZ se vitahuje toto
naiizeni, méla byt zaiazena zaiizeni k
odposlechu telekomunikaci, intruzivni
software, monitorovaci stirediska, systémy
pro zakonny odposlech a systémy pro
uchovdvani udaji spojené s takovymi
systémy pro odposlech, zarizeni pro
dekodifikaci Sifrovani, obnovu pevnych
diskii, obchazeni hesel a analyzu
biometrickych udaji, jakoZ i systémy pro
sledovani IP siti.

Pozmérnovaci navrh

(6b)  Pokud jde o kritéria pro posouzeni
stavu lidskych prav, je vhodné odkazovat
na Vieobecnou deklaraci lidskych prav,
Listinu zakladnich prav Evropské unie,
Evropskou umluvu o ochrané lidskych
prav a zakladnich svobod, rezoluci Rady
OSN pro lidské prava o pravu na
soukromi ze dne 23. biezna 2017, obecné
zasady ramcového programu OSN pro
obchod a lidska prava: ,,Chranit,

RR\1142413CS.docx



respektovat a napravovat®, zpravu
zvldstniho zpravodaje OSN o pravu na
soukromi ze dne 24. biezna 2017, zprdivu
zvldstniho zpravodaje OSN o podpore a
ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod v boji proti terorismu ze dne

21. inora 2017 a na rozsudek Evropského
soudu pro lidska prava ve véci Zacharov
vs. Rusko ze dne 4. prosince 2015;

Oduvodneni

Tento novy bod odiivodneéni je nedilné spjat s 5. a 6. bodem odiivodneéni. Dalsi pokyny Ilze
nalézt v ramci prislusnych mezinarodnich nastrojii v oblasti lidskych prav a rozhodnuti se
zvlastnim durazem na pravo na soukromi v digitalnim veku.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod odtuvodnéni 7 a (novy)

Zneni navrzené Komist

RR\1142413CS.docx
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Pozménovaci navrh

(7a)  Nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 2016/679*2 (obecné navizeni
0 ochrané osobnich udajit) uklada
spravciim nebo zpracovateliim
zajist’ujicim ochranu udajit povinnost
zavést technickd opatieni pro zajisténi
urovné bezpecnosti odpovidajici riziku
spojenému se zpracovdanim, vcetné
Sifrovani osobnich udajii. ProtoZe se

V tomto naiizeni stanovi, Ze se vitahuje na
zpracovani osobnich udajii bez ohledu na
to, zda zpracovani probiha v Unii & mimo
ni, je Unie silné pobizena, aby s cilem
usnadnit provadéni obecného naiizeni

0 ochrané udaji a za ucelem zvySeni
konkurenceschopnosti evropskych
podnikii v této souvislosti odebrala
Sifrovaci za¥izeni z kontrolniho seznamu.
Stejné tak je tieba si uvédomit, Ze stavajici
urovei kontroly Sifrovacich zafrizeni je

V rozporu se skutecnosti, Ze Sifrovani je
klicovym prostiedkem k zajisténi toho, aby
obcané, podniky a vlady mohli chranit své
uidaje pied pachateli trestnych Cinii a
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Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Znéni navrzené Komisi

(9)  Meéla by byt vyjasnéna a
harmonizovana ptisobnost ,,univerzalnich
kontrol®, které se za specifickych okolnosti
pouziji na zbozi dvojiho uZiti neuvedené na
seznamu, a méla by se zamé¥it na riziko
terorismu a poruSovani lidskych prav.
Odpovidajici vyména informaci a
konzultace ohledné ,,univerzalnich kontrol*
by mély zajistit u€inné a konzistentni
pouzivani kontrol v celé Unii. Za urcitych
podminek by se mély uplatnit cilené
univerzalni kontroly také na vyvoz
technologie kybernetického dohledu.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

PE602.808v03-00

dal$imi subjekty s nekalymi umysly,
zajistit pristup ke sluzbam, které jsou
duleZité pro fungovdni jednotného
digitalniho trhu, a umoznit bezpecnou
komunikaci, kterd je nezbytna pro
ochranu prava na soukromi, prava na
ochranu udajit a svobodu projevu, a to
zejmena pro obrance lidskych prav.

aNaiizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich
udajui a o volném pohybu téchto udajii a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné
narizeni o ochrané osobnich udajii).

Pozménovaci navrh

(9)  Méla by byt vyjasnéna a
harmonizovana ptusobnost ,,univerzalnich
kontrol®, které se za specifickych okolnosti
pouziji na zbozi pro kyberneticky dohled
neuvedené na seznamu. Odpovidajici
vyména informaci a konzultace ohledné
,univerzalnich kontrol* by mély zajistit
ucinné a konzistentni pouzivani kontrol v
celé Unii. Soucdsti vvmény informaci by
méla byt podpora vytvoieni verejné
platformy a shromaZd’ovani informaci ze
soukromého sektoru, od veiejnych orgdnii
a od organizaci obcanské spolecnosti.

RR\1142413CS.docx



Zneéni navrzené Komisi

(10)  Mg¢la by byt revidovana definice
zprostiedkovatele, aby se zamezilo
obchézeni kontrol poskytovani
zprostiedkovatelskych sluzeb osobami, na
n¢z se vztahuje jurisdikce Unie. Kontroly
poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb
by mély byt harmonizovény, aby se
zajistilo jejich ucinné a konzistentni
pouzivani v celé Unii, a mé¢ly by se
pouzivat i za ucelem piedchdzeni
teroristickym ¢iniim a porusovani lidskych
prav.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 11

Zneni navrzené Komist

(11)  V souvislosti se vstupem
Lisabonské smlouvy v platnost bylo
objasnéno, ze poskytovani sluzeb technické
pomoci zahrnujicich pteshrani¢ni pohyb
spada do pravomoci Unie. Proto je vhodné
objasnit kontroly pouzitelné na sluzby
technické pomoci a zavést definici téchto
sluzeb. Aby se zajistila i¢innost a soulad,
mély by byt kontroly poskytovani sluzeb
technické pomoci harmonizovany a mély
by se pouzivat i za ucelem predchazeni
teroristickym Cinitm a poruSovani lidskych
prav.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 12

Znéni navrzené Komisi

(12) Narizeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi,
7e by mélo byt orgdntim ¢lenskych stati
umoznéno zakazat v jednotlivych

RR\1142413CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(10)  Meé¢la by byt revidovana definice
zprostiedkovatele, aby se zamezilo
obchézeni kontrol poskytovani
zprostiedkovatelskych sluzeb osobami, na
n¢z se vztahuje jurisdikce Unie. Kontroly
poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb
by mély byt harmonizovany, aby se
zajistilo jejich u¢inné a konzistentni
pouzivani v celé Unii, a mé¢ly by se
pouzivat i za ucelem predchéazeni
poruSovani lidskych prav.

Pozménovaci navrh

(11) V souvislosti se vstupem
Lisabonské smlouvy v platnost bylo
objasnéno, ze poskytovani sluzeb technické
pomoci zahrnujicich pteshrani¢ni pohyb
spada do pravomoci Unie. Proto je vhodné
objasnit kontroly pouzitelné na sluzby
technické pomoci a zavést definici téchto
sluzeb. Aby se zajistila i€innost a soulad,
mély by byt kontroly pred poskytovanim
sluZzeb technické pomoci harmonizovany a
mély by se pouZivat 1 za ucelem
pfedchazeni poruSovani lidskych prav.

Pozmérnovaci navrh

(12) Natizeni (ES) ¢. 428/2009 stanovi,
7e by mélo byt orgdntim ¢lenskych stati
umoznéno zakéazat v jednotlivych

PE602.808v03-00
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ptipadech tranzit zbozi dvojiho uziti, které
neni zbozim Unie, existuji-li rozumné
divody k podezteni, od zpravodajskych ¢i
jinych zdroja, ze zbozi ma byt nebo by
mohlo byt pouzito vcelku nebo z¢asti k
Sifeni zbrani hromadného ni¢eni nebo
jejich nosicl. Aby se zajistila u¢innost a
soulad, mé¢ly by byt harmonizovany
kontroly tranzitu a mély by se pouzivat i za
ucelem predchazeni teroristickym ciniim a
poruSovani lidskych prav.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14) Mél by byt zaveden standardni
poZadavek na dodrzovani piedpisti v
podobé ,,internich programi dodrzovani
piedpist®, aby se zajistily rovné podminky

PE602.808v03-00
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ptipadech tranzit zbozi dvojiho uziti, které
neni zbozim Unie, existuji-li rozumné
divody k podezteni, od zpravodajskych ¢i
jinych zdroja, ze zbozi ma byt nebo by
mohlo byt pouzito vcelku nebo z¢Easti k
Sifeni zbrani hromadného ni¢eni nebo
jejich nosicl. Aby se zajistila u¢innost a
soulad, mély by byt harmonizovany
kontroly tranzitu a mély by se pouzivat i za
ucelem predchazeni porusovani lidskych
prav.

Pozménovaci navrh

(13a) Ackoli odpovédnost za rozhodnuti
o individualnich, souhrnnych nebo
v§eobecnych narodnich vyvoznich
povolenich nesou vnitrostatni organy,
ucinny reZim EU pro kontrolu vyvozu
pitedpoklada, Ze hospodaiské subjekty,
které maji v iumyslu vyviZet zhoZi, na néz
se vitahuje toto narizeni, jednaji s
ndleZitou péci, jak stanovi mj. Smérnice
OECD pro nadnarodni podniky, pokyny
OECD pro naleZitou péci na podporu
odpovédného chovani podnikii i obecné
zasady Organizace spojenych narodii
(OSN) v oblasti podnikani a lidskych prav.

Pozmérnovaci navrh

(14) Meél by byt zaveden standardni
pozadavek na dodrZzovani predpist v
podobg ,,internich programi dodrzovani
piedpist* spolu s prislusnou definici a
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mezi vyvozci a aby se zlepsila Gi€innost
pouzivani kontrol. Z divodu
proporcionality by se tento pozadavek mél
pouzit na specifické kontrolni postupy v
podobé souhrnnych povoleni a urcitych
vSeobecnych vyvoznich povoleni.

popisem a rovné; moznost Ziskani
osvédceni, na jeho?Z zakladé budou
Pprislus$né vnitrostdtni orgdany poskytovat
pobidky v postupu povolovani, aby se
zajistily rovné podminky mezi vyvozci a
aby se zlep$ila u¢innost pouzivani kontrol.
Z dtvodu proporcionality by se tento
pozadavek mél pouzit na specifické
kontrolni postupy v podob¢ souhrnnych
povoleni a urcitych vSeobecnych
vyvoznich povoleni.

Oduvodneni

Spolecnosti potiebuji pravni jasnost rovnéz v pripadé této povinnosti mit interni program
dodrzovani predpisii. Pokud si spolecnosti nechaly svuj interni program dodrZovani predpisii
certifikovat, pak by mély ziskat pobidky v postupu povolovani ze strany prislusnych

vuitrostdtnich organui (napriklad kratsi lhitu).

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15) Meéla by byt zavedena vSeobecna
vyvozni povoleni Unie, aby se snizila
administrativni z4t€z spolecnosti a organt
a zaroven aby se zajistila vhodna troven
kontrol pfislusného zbozi urceného pro
piislusnd mista urceni. Mélo by byt rovnéz
zavedeno souhrnné povoleni pro velké
projekty, aby licenéni podminky byly
pfizplsobeny zvlastnim potfebam
pramyslu.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 16 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1142413CS.docx

Pozménovaci navrh

(15) Meéla by byt zavedena vSeobecna
vyvozni povoleni Unie, aby se snizila
administrativni zaté€Z spolecnosti, zejména
malych a stiednich podnikii, a organti a
zaroven aby se zajistila vhodna Groven
kontrol ptislusného zbozi uréeného pro
piislusna mista urceni. Mélo by byt rovnéz
zavedeno souhrnné povoleni pro velke
projekty, aby licen¢ni podminky byly
pfizpiisobeny zvlastnim potrebam
primyslu.

Pozmérnovaci navrh

(16a) S piihlédnutim k rychlému tempu

PE602.808v03-00

CS



CS

technologického vyvoje je vhodné, aby
Unie zavedla kontroly tykajici se
nékterych druhii technologii
kybernetického dohledu na zdkladé
jednostranného seznamu, uvedeného v
oddile B piilohy I. Vzhledem k duleZitosti
systému mnohostranné kontroly vyvozu by
se oddil B prilohy I mél omezit co do
pusobnosti pouze na technologie
kybernetického dohledu a nemél by v
Zddném pripadé obsahovat poloZky
uvedené jiz v oddile A prilohy 1.

Odiivodneéni

Tento pozmenovaci navrh je nedilné spjat s rozsirenim oblasti piisobnosti narizeni, jak je

Komise navrhuje v prepracovaném znéni.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Zneni navrzené Komist

(17)  Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zboZzi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu uvedenym
v oddilu A pftilohy I, by mélo byt v souladu
se zavazky a povinnostmi, které ¢lenské
staty a Unie pfijaly jako €lenové
ptisluSnych mezinarodnich reZimi nesifeni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci pfisluSnych mezindrodnich
smluv. Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zbozi dvojiho uZiti,
které podléha kontrolam vyvozu,
uvedeného v oddilu B piilohy I, jako je
technologie kybernetického dohledu, by
m¢ela byt pfijimana s prihlédnutim k
riziklim, jeZ miiZe vyvoz tohoto zboZzi
piedstavovat, pokud jde o zavainé
porusovani lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava nebo
0 zékladni bezpecnostni z4jmy Unie a
jejich Clenskych stath. Rozhodnuti o
aktualizaci spolecného seznamu zbozi

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

(17)  Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zboZzi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu uvedenym
v oddilu A pftilohy I, by mélo byt v souladu
se zavazky a povinnostmi, které ¢lenské
staty a Unie pfijaly jako €lenové
ptislusnych mezinarodnich rezimu nesiteni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci ptisluSnych mezinarodnich
smluv. Rozhodnuti o aktualizaci
spole€ného seznamu zbozi pro
kyberneticky dohled, které podléha
kontrolam vyvozu, uvedeného v oddilu B
ptilohy I, by méla byt pfijiméana

s piihlédnutim k riziktim, jez mlize vyvoz
tohoto zbozi ptedstavovat, pokud jde

0 jeho pouZiti k poruSovani mezinarodniho
prava v oblasti lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava

V zemich, kde byla tato zavaZna poruSeni
zaznamendna, zejména v pripadé
poruSovani svobody projevu, svobody
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dvojiho uziti, které podléha kontrolam
vyvozu, uvedeného v oddilu B ptilohy IV,
by méla byt pfijimana s ptihlédnutim k
vefejnému poradku a zajmam vetejné
bezpecnosti ¢lenskych statti podle ¢lanku
36 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Rozhodnuti o aktualizaci spole¢nych
seznamu zbozi a mist ur¢eni uvedenych v
oddilech A az J ptilohy II by méla byt
piijimana s pfihlédnutim ke kritériim pro
posouzeni stanovenym v tomto nafizeni.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18)  Aby mohla Unie rychle reagovat na
meénici se okolnosti, pokud jde o
posuzovani citlivosti vyvozu na zakladé
vseobecnych vyvoznich povoleni Unie, a
rovnéZ na vyvoj v oblasti techniky a
obchodu, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde 0 zmény oddilu
A pftilohy I, ptilohy II a oddilu B ptilohy
IV tohoto nafizeni. Je obzvlasté dilezité,
aby Komise béhem piipravné prace
usporddala vhodné konzultace véetné
konzultaci na odborné drovni a aby byly
tyto konzultace vedeny v souladu se
zasadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni

RR\1142413CS.docx

sdruZovani a prdava na soukromi, nebo

0 zakladni bezpec¢nostni zajmy Unie a
jejich ¢lenskych statt. Rozhodnuti o
aktualizaci spolecného seznamu zbozi
dvojiho uziti, které podléha kontrolam
vyvozu, uvedeného v oddilu B ptilohy IV,
by méla byt pfijimana s ptihlédnutim k
vefejnému poiadku a zajmam vetejné
bezpecnosti ¢lenskych statti podle ¢lanku
36 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Rozhodnuti o aktualizaci spole¢nych
seznamu zbozi a mist ur¢eni uvedenych v
oddilech A az J ptilohy II by méla byt
piijiména s pfihlédnutim ke kritériim pro
posouzeni stanovenym v tomto nafizeni.
Rozhodnuti o vypusténi celych dilcich
oddilii tykajicich se kryptografie

a Sifrovani, napi. v kategorii 5 oddilu A
piilohy | nebo v oddilu I pfilohy 11, by
méla byt prijimdana s prihlédnutim k
doporuceni Rady OECD ze dne 27. biezna
1997 ohledné pokynii pro politiku v
oblasti kryptografie.

Pozmérnovaci navrh

(18)  Aby mohla Unie rychle reagovat na
meénici se okolnosti, pokud jde o
posuzovani citlivosti vyvozu na zékladé
vseobecnych vyvoznich povoleni Unie, a
rovnéZ na vyvoj v oblasti techniky a
obchodu, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s
¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde 0 zmény oddilii
A a B prilohy I, ptilohy II a oddilu B
piilohy IV tohoto nafizeni. Je obzvlasté
dulezité, aby Komise v rdmci ptipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a
to i na odborné urovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni
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tvorby préavnich ptedpisti ze dne 13. dubna tvorby pravnich ptedpisti ze dne 13. dubna

2016. Aby se zejména zarucila rovnocenna 2016. Aby se zejména zarucila rovnocenna
ucast na piiprave aktl v pfenesené ucast na piiprave aktl v pfenesené
pravomoci, Evropsky parlament a Rada by pravomoci, Evropsky parlament a Rada by
mély obdrzet vSechny dokumenty ve mély obdrzet vSechny dokumenty ve
stejném okamziku jako odbornici stejném okamziku jako odbornici
¢lenskych sttt a jejich odbornici by méli ¢lenskych sttt a jejich odbornici by méli
mit systematicky pfistup na zasedani mit systematicky pfistup na zasedani
odbornych skupin Komise, které se odbornych skupin Komise, které se
zabyvaji piipravou aktll v pfenesené zabyvaji piipravou aktli v pfenesené
pravomaci. pravomaci.

Odiivodneéni

Rovnéz oddil B prilohy I by mélo byt mozné zménit akty v prenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 19 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci ndavrh
(19a) Kwili riziku kybernetické kradeZe
a zpétného vyvozu do titetich zemi, jak je
uvedeno ve spolecném postoji Rady

2008/944/SZBP, je ti‘eba posilit
ustanoveni tykajici se zhoZi dvojiho uZiti.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh je nezbytny z diivodu vnitini logiky textu, nebot tento bod
oditvodneéni uvadi ditvody pro doplnéni ¢l. 14 odst. 1 pism. fa).

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
(21)  Podle ¢lanku 36 Smlouvy o (21)  Podle ¢lanku 36 Smlouvy o
fungovani Evropské unie , v jeho mezich a fungovani Evropskeé unie, v jeho mezich a
v oc¢ekavani vyssiho stupné harmonizace, v oc¢ekavani vyssiho stupné harmonizace,
si Clenské staty zachovaji pravo provadét si Clenské staty zachovaji pravo provadét
kontroly pfevodl urcitého zbozi dvojiho kontroly ptevodl urcitého zbozi dvojiho
PE602.808v03-00 16/86 RR\1142413CS.docx



uziti v rdmcei Unie za ucelem zabezpeceni
vetfejného poradku nebo vetejné
bezpecnosti. Z diivodu proporcionality by
mély byt revidovany kontroly prevodi
zbozi dvojiho uziti v ramci Unie, aby se
minimalizovala zat¢z spolecnosti a organt.
Kromé toho by mél byt seznam zbozi,
které podléeha kontrolam ptevodi v ramci
Unie, uvedeny v oddile B ptilohy IV
pravidelné pfezkoumévan s ohledem na
vyVvoj v oblasti techniky a obchodu a pokud
jde o posouzeni citlivosti prevodu.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 22 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

(25)  Zapojeni soukromého sektoru a
transparentnost jsou zasadni prvky pro
ucinné fungovani reZimu pro kontrolu
vyvozu. Proto je vhodné stanovit, aby se
soustavné vypracovavaly pokyny na
podporu pouzivani tohoto nafizeni a aby se
zvetejiiovala vyro¢ni zprava o provadeéni
kontrol, v souladu s dosavadni praxi.
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uziti v rdmcei Unie za ucelem zabezpeceni
vetfejného poradku nebo verejné
bezpecnosti. Z diivodu proporcionality by
mély byt revidovany kontroly prevodii
zbozi dvojiho uziti v ramci Unie, aby se
minimalizovala zatéz spole¢nosti, zejména
malych a stiednich podnikii, a

organt. Krome toho by mél byt seznam
zbozi, které podléha kontrolam pievoda v
ramci Unie, uvedeny v oddile B ptilohy IV
pravidelné ptezkoumavan s ohledem na
VyVoj Vv oblasti techniky a obchodu a pokud
jde o posouzeni citlivosti prevodi.

Pozménovaci navrh

(22a) Vzhledem k vyznamu odpovédnosti
a veirejného dohledu nad éinnostmi
tykajicimi se kontroly vyvozu by clenské
staty mély zpiistupnit veSkeré prislusné
udaje o udélovani licenci veiejnosti.

Pozmérnovaci navrh

(25)  Zapojeni soukromého sektoru,
zejména malych a sti‘ednich podniki, a
transparentnost jsou zasadni prvky pro
ucinné fungovani rezimu pro kontrolu
vyvozu. Proto je vhodné stanovit, aby se
soustavné vypracovavaly pokyny na
podporu pouzivani tohoto natizeni a aby se
zvefejnovala vyrocni zprava o provadéni
kontrol, v souladu s dosavadni praxi.
Vzhledem Kk vyznamu pokynit k vykladu
nékterych prvkii tohoto naiizeni je
nezbytné, aby tyto pokyny byly poté, co
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Pozménovaci navrh 21

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 25 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

toto naiizeni vstoupi v platnost, veiejné
DFistupné.

Pozmeérnovaci navrh

(25a) Je ti‘eba zajistit, aby definice v
tomto n&vrhu byly v souladu s definicemi
uvedenymi v celnim kodexu Unie.

Odiivodnent

Tento pozménovaci navrh je nedilné spjat s clankem 2 (definice), ktery je soucasti prvkii
pozménovanych v tomto prepracovaném znéni, a rovnéz s pozmeénovacimi navrhy
predlozenymi k tomuto ¢lanku narizeni o zboZi dvojiho uZiti.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzene Komisi

(27)  Kazdy ¢lensky stat by m¢l stanovit
ucinné, priméfené a odrazujici sankce za
poruseni ustanoveni tohoto natizeni. Na
podporu ucinného prosazovani kontrol je
rovnéZ vhodné zavést ustanoveni pro feseni
specifickych ptipadii nedovoleného
obchodovani se zbozim dvojiho uziti.
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Pozménovaci navrh

(27)  Kazdy ¢lensky stat by m¢l stanovit
ucinné, primétené a odrazujici sankce za
poruseni ustanoveni tohoto natizeni. Je
tieba posilit vytvaieni rovnych podminek
pro vyvozce v Unii. Sankce za poruSeni
ustanoveni tohoto naiizeni by proto mély
byt svou povahou i ucinkem obdobné ve
vSech ¢lenskych stdtech. Na podporu
ucinného prosazovani kontrol je rovnéz
vhodné zavést ustanoveni pro feseni
specifickych pripadli nedovoleného
obchodovani se zbozim dvojiho uziti.
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Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzené Komisit

(29) Kontroly vyvozu maji dopad na
mezinarodni bezpecnost a obchod se
tretimi zemémi, a proto je vhodné zahdjit
dialog a spolupréci se tfetimi zemémi, aby
se nastolily celosvétové rovné podminky a
zlep$ila se mezinarodni bezpecnost.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 31

Znéni navrzené Komisi
(31) Toto natizeni cti zakladni prava a
dodrzuje zasady uznané predevsim

Listinou zakladnich prav Evropské unie,
zejmeéna svobodu podnikani,

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. a
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Pozmeérnovaci navrh

(29) Kontroly vyvozu maji dopad na
mezinarodni bezpecnost a obchod se
tfetimi zemémi, a proto je vhodné zahdjit
dialog a spolupréci se tfetimi zemémi, aby
se nastolily celosvétové rovné podminky,
podpo¥ilo se dalsi sbliZovani a zlepsila se
mezinarodni bezpe¢nost. Rada, Komise a
clenské staty by mély v zajmu podpory
téchto cilir v tizké spoluprdci s ESVC
aktivné vystupovat na prislusnych
mezindrodnich forech, véetné
Wassenaarského ujednani, s cilem zaveést
seznam zboZi pro kyberneticky dohled
stanoveny v oddilu B p#ilohy | jako
mezindrodni normu. Kromé toho by méla
byt posilena a rozSifena pomoc tietim
zemim poskytovand na vytvoieni reZimu
kontroly vyvozu zboZi dvojiho uZiti a
odpovidajicich spravnich kapacit, zejména
s ohledem na cla.

Pozménovaci navrh
(31) Toto natizeni cti zakladni prava a

dodrzuje zasady uznané predevsim
Listinou zékladnich prav Evropské unie,
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Zneéni navrzené Komisi

€)) zboZi, které by mohlo byt pouzito
ke konstrukei, vyvoji, vyrobé nebo pouziti
jadernych, chemickych a biologickych
zbrani a jejich nosicli, mimo jiné veskeré
zbozi, které miize byt pouzito jak pro
nevybusné ucely, tak i pro jakoukoliv
formu podpory vyroby jadernych zbrani
nebo jinych jadernych vybusnych zatizeni;

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. b

Zneni navrzené Komist

(b)  technologie kybernetického
dohledu, které mohou byt pouZity k
zavaznému porusovani lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava nebo
mohou ptedstavovat hrozbu pro
mezinarodni bezpecnost nebo zakladni
bezpec€nostni z4jmy Unie a jejich
Clenskych stati;

PE602.808v03-00

Pozmérnovaci navrh

@) tradiéni zboZi dvojiho ufiti, tj.
zboZi, véetné softwaru a hardwaru, které
by mohlo byt pouzito ke konstrukci,
VYVO0ji, vyrob& nebo pouziti jadernych,
chemickych a biologickych zbrani a jejich
nosicl, mimo jiné veskeré zbozi, které
muze byt pouzito jak pro nevybusné ucely,
tak i pro jakoukoliv formu podpory vyroby
jadernych zbrani nebo jinych jadernych
vybusnych zafizeni;

Pozménovaci navrh

(b)  zboZi pro kyberneticky dohled,
véetné hardwaru, softwaru a technologii,
které je specidlné navrieno k tomu, aby
umoZiovalo tajné vniknuti do
informacnich a telekomunikacnich
systémii nebo monitorovdni, stahovdni,
sbér a analyzu udajii nebo zneschopnéni
¢i poSkozeni cilového systému, aniz by k
tomu vlastnik ¢&i spravce systémii udélil
specificky, informovany a jednoznacny
souhlas, a které miiZe byt pouZito v
souvislosti s poruSovanim lidskych pray,
véetné prdava na soukromi, svobody
projevu a svobody shromaZd’ovini a
sdruZovdni, a které miiZe byt pouZito K
zavaznému porusSovani prdavnich piedpisit
tykajicich se lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava nebo
miiZe predstavovat hrozbu pro mezinarodni
bezpecnost nebo zékladni bezpecnostni
z4jmy Unie a jejich ¢lenskych stati.
Vyloucen je vyzkum tykajici se
bezpecnosti siti a IKT pro ucely
povoleného testovdni systémii bezpecnosti
informaci nebo jejich ochrany.
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Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 2 - odst. 1 —bod 13

Znéni navrzené Komisi

13)  ,,povolenim pro velké projekty*
souhrnné vyvozni povoleni udélené
jednomu konkrétnimu vyvozci pro typ
nebo kategorii zbozi dvojiho uziti, které
muze platit pro vyvoz uréeny pro jednoho
nebo vice urenych kone¢nych uzivatela v
jedné nebo vice uréenych tretich zemich na
dobu trvani konkrétniho projektu, jehoZ
realizace trvd déle neZ jeden rok;

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 22

Zneéni navrzené Komisi
22)  ,internim programem dodrzovani

predpisti ucinné, vhodné a piimétené
prostiedky a postupy, véetné rozvoje,
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Pozmeérnovaci navrh

5a) ,,konecnym uZivatelem* jakdkoli
fyzicka nebo pravnicka osoba ¢i subjekt,
ktery je konecnym piijemcem zboZi
dvojiho uZiti.

Pozménovaci navrh

13)  ,,povolenim pro velké projekty*
souhrnné vyvozni povoleni udélené
jednomu konkrétnimu vyvozci pro typ
nebo kategorii zbozi dvojiho uziti, které
muze platit pro vyvoz ureny pro jednoho
nebo vice urenych kone¢nych uzivatela v
jedné nebo vice ur€enych tfetich zemich
pro konkrétni projekt. Toto povoleni je
platné po dobu jednoho az étyr let, kromé
Fadné oditvodnénych vyjimecnych
piipadi, kdy se vychazi 7 délky trvani
projektu, a jeho platnost miize p¥islusny
organ prodlouit;

Pozmeénovaci navrh
22)  ,internim programem dodrzovani
predpisti ucinné, vhodné a piimétené
prostiedky a postupy (piistup zaloZeny na
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provadéni a dodrzovani standardizovanych
operacnich politik, postupti, norem chovani
a zaruk k zajisténi souladu, které vypracuji
vyvozci, aby zajistili, ze budou dodrzovana
ustanoveni a podminky povoleni podle
tohoto nafizeni;

riziku), véetné rozvoje, provadéni a
dodrZovani standardizovanych operacnich
politik, postupti, norem chovani a zaruk

K zajisténi souladu, které vypracuji
vyvozci, aby zajistili, Zze budou dodrzovana
ustanoveni a podminky povoleni podle

tohoto natizeni; vyvozcitm je umoznéno
nechat si dobrovolné sviij interni program
dodriovani predpisii bezplatné osvédcit
prisluSnymi organy na zakladé
referencniho interniho programu
dodrZovani piedpisi stanoveného Komisi,
a ziskat tak pobidky v postupu povolovani
ze strany prislu§nych vnitrostatnich
organii;

Odiivodneni
Spolecnosti potirebuji pravni jasnost rovnéz v pripadé této povinnosti mit interni program
dodrzovani predpisii. Pokud si spolecnosti nechaly svuj interni program dodrZovani predpisii

certifikovat, pak by mély ziskat pobidky v postupu povolovani ze strany prislusnych
vnitrostatnich organii (napriklad kratsi lhiitu).

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 23

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

23)  teroristickym éinem* teroristicky vypousti se
¢in ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 spolecného
postoje 2001/931/SZBP.

Odiivodneéni

Dual use goods are generally highly sophisticated items which are not widely available. Yet,
the components needed to, for example, manufacture explosive devices for terrorist acts are
widely available in retail stores and do not require cross border traffic of goods. Most
importantly, the EU already has legal instruments in place that addresses trade benefitting
actors connected to terrorism. Council Common Position 2001/931/CFSP of 27 December
2001 on the application of specific measures to combat terrorism lays down restrictive
measures with regard to persons, groups and entities listed in its Annex as involved in
terrorist acts. Trade with these actors is forbidden pursuant to Council Regulations (EC) No
2580/2001 and (EC) No 881/2002. Moreover, the formulation of this end use control is quite
vague. Therefore, it is unnecessary and inappropriate to insert terrorism into dual use export
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controls and could actually be counterproductive in the fight against terrorism by creating

legal uncertainty and confusion.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 23 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeérnovaci navrh

vre6

23a) ,, ndleZitou péci“ proces, ktery je
nedilnou souclasti systému rozhodovani
podniku a iizeni rizik a v jehoZ ramci
mohou podniky identifikovat skutecné i
potencialni nepiiznivé dopady své
Cinnosti, piedchdzet jim, zmirfiovat je a
byt zodpovédné za jejich ieSeni;

Odiivodneéni

Zarazeni komplexni definice ,, nalezité péce“ je nedilné spjato s ¢l. 4 odst. 2.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) k pouZiti osobami, jez piislusné
mezinarodni instituce nebo evropské ¢
vnitrostatni prislusné organy
identifikovaly jako odpovédné nebo
spoluodpovédné za Fizeni ¢i pachani
zavaznych porusovani lidskych prdav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava v
ozbrojenych konfliktech nebo vnitinich
represich v zemi konecéného urceni, pokud
existuji dukazy o tom, ze navrhovany
kone¢ny uzivatel pouziva toto nebo
podobné zbozi k fizeni ¢i pachani téchto
zavaznych poruSovani;

RR\1142413CS.docx

Pozmérnovaci navrh

d) v pFipadé zboZi pro kyberneticky
dohled k pouZziti fyzickymi nebo
pravnickymi osobami k poruSovani
mezinarodniho prava v oblasti lidskych
prav nebo mezinarodniho humanitarniho
prava v zemich, kde piislusné orgdny
OSN, Rady Evropy nebo Unie ¢ piislusné
vnitrostdtni orgdny identifikovaly zdvaina
poruSovani lidskych prav, a existuje
divodné podezieni, Ze navrhovany
kone¢ny uzivatel pouziva toto nebo
podobné zboZi k fizeni ¢i pachani téchto
zavaznych poruSovani;
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Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Cl 4 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

e) k pouZiti v souvislosti s vypousti se
teroristickymi Ciny.

Oduvodneni

Die vorgeschlagene Erweiterung der catch all-Klausel ist unverhaltnismaiig und nicht
zielgerichtet, da sie auf vagen, undefinierten Begriffen basiert und in der vorliegenden Form
von den handelnden Unternehmen nur schwer korrekt handhabbar ist. Sie schafft erhebliche
Rechtsunsicherheit und die Gefahr einer Kriminalisierung der Wirtschaft, da die Verletzung
von Melde- und Genehmigungspflichten iZm der Dual Use-Regelung gerichtlichen
Strafdrohungen unterliegt. Der Entwurf belastet europaische Ausfiihrer mit einem hohen
zusatzlichen Prifaufwand, der gerade fur KMUs in der Praxis kaum leistbar sein durfte, da
diese kleineren und mittleren Unternehmen in der Regel nicht tiber die notwendige personelle
Ausstattung verfligen.Um sich dennoch abzusichern, werden die Unternehmen gezwungen
sein, vor fast jeder Ausfuhr nicht gelisteter Guter vorsorglich um bescheidmaRige
Feststellung der Genehmigungsfreiheit anzusuchen. Dies schafft eine enorme zusatzliche
Blrokratie, nicht nur bei der Wirtschaft, sondern auch bei der Behorde. Dies verzogert die
Ausfuhren und vermindert die internationale Wettbewerbsfahigkeit, da Nicht-EU-
Mitbewerber wesentlich rascher und flexibler auf Bedurfnisse der Weltmarkte werden
reagieren kdnnen. Es wird kritisch angemerkt, dass in der vorliegenden Fassung die
Endverwendungskontrolle in Bezug auf Menschenrechte und Terrorismus nicht auf bestimmte
konkret benannte Guter und Lander eingeschrankt wird. Vorhandene EU-Rechtsakte, wie die
Liste der Guter zur internen Repression oder die Anti-Folterverordnung sind wesentlich
besser zur Kontrolle von Gutern iZm Menschenrechtsverletzungen geeignet.Die Bekdmpfung
von schwerwiegenden Menschenrechtsverletzungen und Terrorismus sind auRerdem
staatliche/hoheitliche Aufgaben, die nicht primar der Verantwortung des einzelnen
Unternehmens Uberlassen bleiben dirfen.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni

Cl. 4 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2. Je-li si vyvozce vzhledem ke své 2. Pokud vyvozce jednajici s
povinnosti postupovat s nalezitou péci nalezitou péci zjisti, Zze zbozi dvojiho uziti,
védom toho, ze zbozi dvojiho uziti, které které neni uvedeno v pfiloze I a které ma
neni uvedeno v ptiloze I a které ma v v umyslu vyvezt, miize byt celé nebo
PE602.808v03-00 24/86 RR\1142413CS.docx



uamyslu vyvézt, je celé nebo z ¢asti uréeno
k jakémukoli pouziti uvedenému v odstavci
1, musi 0 tom uvédomit ptislusny organ,
ktery rozhodne o tom, zda bude doty¢ny
vyvoz podléhat povoleni ¢i nikoliv.

Pozménovaci navrh 35

Navrh nafizeni
Cl. 4 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Povoleni pro vyvoz zbozi, které
neni uvedeno na seznamu, se udéli pro
konkrétni zbozi a konkrétni kone¢né
uzivatele. Povoleni udéli ptislusny organ
¢lenského statu, v némz ma vyvozce sidlo
nebo v némz je usazen, nebo, pokud je
vyvozce osobou se sidlem nebo usazenou
mimo Unii, pfislusny orgén ¢lenského
statu, v némz se zbozi nachdzi. Povoleni je
platné v celé Unii. Povoleni je platné po
dobu jednoho roku a jeho platnost mize
ptisluSny organ prodlouZit.

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 4 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Pokud nejsou vzneseny zadné namitky, ma
se za to, Ze konzultované ¢lenské staty
nemaji zddné namitky, a tyto staty pozaduji
povoleni pro vSechny ,,v zdsad¢ podobné
transakce®. Clenské staty uvédomi své
celni spravy a ostatni pfislusné vnitrostatni
organy o téchto pozadavcich na povoleni.
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z ¢asti urceno k jakémukoli pouziti
uvedenému v odstavci 1, musi o tom
uvédomit ptislusny organ c¢lenského statu,
V némz je usazen nebo ma bydlisté, ktery
rozhodne o0 tom, zda bude doty¢ny vyvoz
podléhat povoleni, ¢i nikoliv.

Pozménovaci navrh

3. Povoleni pro vyvoz zbozi, které
neni uvedeno na seznamu, se ud¢li pro
konkrétni zbozi a konkrétni kone¢né
uzivatele. Povoleni udéli ptislusny orgén
¢lenského statu, v némz ma vyvozce sidlo
nebo v némz je usazen, nebo, pokud je
vyvozce osobou se sidlem nebo usazenou
mimo Unii, pfislusny orgén ¢lenského
statu, v némz se zbozi nachazi. Povoleni je
platné v celé Unii. Povoleni je platné po
dobu dvou let a jeho platnost mtize
pfisluSny organ prodlouZit.

Pozménovaci navrh

Pokud nejsou vzneseny zadné namitky, ma
se za to, Ze konzultované ¢lenské staty
nemaji zddné namitky, a tyto staty pozaduyji
povoleni pro vSechny ,,v zdsad¢ podobné
transakce® (¢j. zhoZi s V podstaté totoZnymi
parametry nebo technickymi vlastnostmi
pro stejného konecného uzivatele Ci
piijemce). Clenské staty uvédomi své celni
spravy a ostatni pfislusné vnitrostatni
organy o téchto pozadavcich na povoleni.
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Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 4 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisit

Pokud kterykoli konzultovany Clensky stat
vznese namitku, pozadavek na povoleni je
odvolén, pokud se Clensky stat, ktery
povoleni pozaduje, nedomniva, ze tento
vyvoz by mohl ohrozit jeho zékladni
bezpec¢nostni zajmy. V takovém piipade se
uvedeny ¢lensky stat miize rozhodnout, ze
povoleni nadale pozaduje. Tato skute¢nost
by méla byt neprodlen¢ oznamena Komisi
a ostatnim ¢lenskym stattim.

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 4 — pododstavec 4

Znéni navrzene Komisi

Komise a ¢lenské staty vedou
aktualizovany rejstiik zavedenych
poZadovanych povoleni.

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 5 —odst. 2

PE602.808v03-00

Komise zveiejni v Urednim véstniku
Evropské unie strucny popis piipadu,
oditvodnéni rozhodnuti a piipadné novy
poZadavek na povoleni v novém oddilu E
prilohy I1.

Pozmeérnovaci navrh

Pokud vznesou namitku alespori étyii
Clenské staty predstavujici nejméné 35 %
obyvatelstva Unie, pozadavek na povoleni
je odvolan, pokud se ¢lensky stat, ktery
povoleni pozaduje, nedomniva, Ze tento
vyvoz by mohl ohrozit jeho zakladni
bezpecnostni zajmy nebo jeho zavazky v
oblasti lidskych prav. V takovém piipadé
se uvedeny ¢lensky stdt mize rozhodnout,
ze povoleni nadale pozaduje. Tato
skute¢nost by méla byt neprodlené
oznamena Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim.

Pozménovaci navrh

Komise a ¢lenské staty vedou
aktualizovany rejstiik zavedenych
pozadovanych povoleni. Udaje dostupné
V tomto rejstiiku jsou zahrnuty do zprdavy
Evropskému parlamentu uvedené v él. 24
odst. 2 a jsou zpristupnény verejnosti.
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Zneéni navrzené Komisi

2. Je-1i si zprosttedkovatel védom
toho, Ze zbozi dvojiho uziti , pro které ma v
umyslu poskytnout zprostiedkovatelské
sluzby, je celé nebo zCasti urceno k
jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst.
1, musi 0 tom uvédomit piislusny organ ,
ktery rozhodne o tom, zda budou doty¢né
zprostiedkovatelské sluzby podléhat
povoleni ¢i nikoliv.

Pozmérnovaci navrh

2. Je-1i si zprosttedkovatel védom
toho, ze zbozi dvojiho uziti, pro které ma v
umyslu poskytnout zprostiedkovatelské
sluzby, je celé nebo zc¢asti urceno

k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢l. 4
odst. 1, musi 0 tom uvédomit piislusny
organ, ktery doty¢né zprostiedkovatelské
sluzby podmini povolenim.

Oduvodneni

Pozménovaci navrh je pripustny a nezbytny, nebot je v souladu s dalsimi pozménovacimi
navrhy K oblastem, které jsou predmétem zmény pri prepracovani. Jakmile zprostredkovatel
oznami organum vyddvajicim povoleni riziko, Ze zbozi dvojiho uZiti je urceno k pouziti, na
ktera se vztahuji cilené kontroly konecného uziti uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d), nestaci
ponechat na uvaze organii vydavajicich povoleni, zda by mély zprostredkovatelské sluzby
podléhat povoleni, ¢i nikoliv. Musi byt jasné, ze v téchto pripadech povoleni musi byt
nezbytné, zejména proto, Ze je velmi pravdépodobné, ze povoleni bude v takovych pripadech

zamitnuto.

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl.7-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Povoleni se vyzaduje pro piimé ¢i
nepiimeé poskytovani technické pomoci
souvisejici se zbozim dvojiho uziti nebo
souvisejici s poskytovanim, vyrobou,
udrZzbou a pouzitim zbozi dvojiho uZiti,
pokud byl poskytovatel technické pomoci
informovan pfisluSnym orgénem o tom, ze
dané zbozi ma byt nebo by mohlo byt celé
nebo z¢asti ur¢eno k jakémukoli pouziti
uvedenému v éldnku 4.

Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni

RR\1142413CS.docx

27/86

Pozmérnovaci navrh

1. Povoleni se vyzaduje pro pifimé ¢i
nepiimé poskytovani technické pomoci
souvisejici se zbozim dvojiho uziti nebo
souvisejici s poskytovanim, vyrobou,
udrZbou a pouzitim zbozi dvojiho uZiti,
pokud byl poskytovatel technické pomoci
informovan pfisluSnym orgénem o tom, ze
dané zbozi ma byt nebo by mohlo byt celé
nebo z¢asti uréeno k jakémukoli pouziti
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1.
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Cl1. 7 - odst. 2
Znéni navrzené Komisi

Pokud si je poskytovatel technické pomoci
védom toho, ze zbozi dvojiho uziti, pro
které ma v umyslu poskytnout technickou
pomoc, je celé nebo z¢asti uréeno k
jakémukoli pouziti uvedenému v ¢lanku 4,
musi 0 tom uvédomit pfislu$ny organ,
ktery rozhodne o tom, zda bude tato
technick& pomoc podléhat povoleni ¢i
nikoliv.

Pozmeérnovaci navrh

Pokud si je poskytovatel technické pomoci
védom toho, zZe zbozi dvojiho uziti, pro
které ma v umyslu poskytnout technickou
pomoc, je celé nebo z¢asti urceno

k jakémukoli pouziti uvedenému v ¢lanku
4, musi 0 tom uvédomit piislusny organ,
ktery tuto technickou pomoc podmini
povolenim.

Odiivodneéni

This AM on newly proposed language as part of the recast makes the previous amendments
on Art. 4.2. and 5.2., as well as the following AM on Art. 10.6.c, necessary for coherence of
the legal text. Once a supplier of technical assistance notifies licensing authorities of a risk
that a dual use item is intended for uses covered by targeted end use controls in Art. 4.1.d it is
not enough to leave it to the digression of the licensing authorities whether the technical
assistance should be made subject to licensing or not. It must be clear that in these cases an
authorisation must be necessary, particularly since it is very likely that the license would be

denied in these cases.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 8 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clensky stat miize zakazat nebo
pozadovat pro vyvoz zbozi dvojiho uziti,
které neni uvedeno v ptiloze I, povoleni z
duvodu vetejné bezpecnosti nebo ochrany
lidskych prav.

Pozménovaci navrh

1. Clensky stat miize zakazat nebo
pozadovat pro vyvoz zbozi dvojiho uZiti,
které neni uvedeno v piiloze I, povoleni
z divodu vefejné bezpecnosti, ochrany
lidskych prav nebo piedchdzeni
teroristickym Ciniim.

Oduvodneni

Vzhledem k tomu, ze neni potreba mit univerzalni ustanoveni, které by bylo uplatiiovano na
kontrolu vyvozu za ucelem potirani teroristickych cinu, clenské staty by mély mit mozZnost
kontrolovat toto zbozi. Tento pozménovaci navrh je nedilné spjat s pozmeénovacim navrhem 17
K ¢l. 4 odst. 1 pism. e). Terorismus jisté souvisi s verejnou situaci, ale tyka se specifického
jednani, které bychom vzhledem k trvalé hrozbeé, jiz clenské staty musi celit, a k novym
formam terorismu méli brat v uvahu. Pokud zde bude terorismus zminén, pomiize to zvysit
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povedomi o jeho riziku pri vyvozu zbozi dvojiho uZiti.

Pozménovaci navrh 43

NAavrh narizeni
Cl. 9 —odst. 7

Zneni navrzené Komisi

7. V piislusnych obchodnich
dokumentech tykajicich se piepravy zbozi
dvojiho uziti, které je uvedeno v ptiloze I,
uvnitt Unie musi byt zietelné uvedeno, ze
toto zbozi pii vyvozu z Unie podléha
kontroldm. Ptislusnymi obchodnimi
dokumenty se rozuméji zejména kupni
smlouvy, potvrzeni objednavky, faktura
nebo odesilaci list.

Pozménovaci navrh

7. V piislusnych obchodnich
dokumentech tykajicich se vyvozit zbozi
dvojiho uziti, které je uvedeno v ptiloze I,
do tiretich zemi a jeho pFepravy uvniti
Unie musi byt zfetelné uvedeno, ze toto
zboZi pti vyvozu z Unie podléha
kontrolam. Ptislusnymi obchodnimi
dokumenty se rozuméji zejména kupni
smlouvy, potvrzeni objednavky, faktura
nebo odesilaci list.

Odiivodneéni

List vyrobce se zaznamy 0 pozadavcich na povoleni by mél byt povinny rovnéz v pripade
vyvozii do tietich zemi. Veskeré prislusné technické informace o vyrobku nemé obchodnik, ale

vyrobce.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Individualni vyvozni povoleni a
souhrnna vyvozni povoleni jsou platna po
dobu jednoho roku a jejich platnost mize
ptisluSny organ prodlouZit. Souhrnna
vyvozni povoleni pro velké projekty jsou
platna po dobu, kterou stanovi p¥islusny
organ.
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Pozmérnovaci navrh

3. Individualni vyvozni povoleni a
souhrnna vyvozni povoleni jsou platna po
dobu dvou let a jejich platnost mize
ptisluSny organ prodlouZit. Souhrnna
vyvozni povoleni pro velké projekty jsou
platna po dobu nejvyse étyi let, kromé
Fadné oditvodnénych vyjimecnych
Ppripadu, kdy se vychazi 7 délky trvani
projektu. Prislusné organy vSak mohou
platnost individualnich & souhrnnych
vyvoznich povoleni kdykoli zrusit,
pozastavit, zménit nebo odvolat.
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Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

Vyvozci poskytuji prislusnému organu
veskeré piislusné informace pozadované k
jejich zadostem o individualni nebo
souhrnné vyvozni povoleni, aby mél uplné
informace, zejména o kone¢ném uzivateli,
zemi urceni a koneCném pouziti
vyvazeného zbozi.

Pozménovaci navrh

Vyvozci poskytuji prislusnému organu
veskeré prislusné informace pozadované k
jejich zadostem o individualni nebo
souhrnné vyvozni povoleni, aby mél uplné
informace, zejména o kone¢ném uzivateli,
zemi urceni a konecném pouziti
vyvazeného zbozi. Je-li konecnym
uzivatelem vladni instituce, je soucdsti
poskytnutych informaci konkrétni Gdaj

0 tom, které oddéleni, agentura, uiad Ci
dil¢i subjekt bude konecnym uZivatelem
vyvaZeného zboZi.

Odiivodneéni

Nezbytna zména, jelikoz je treba co nejpodrobnéji vyjasnit, jaky subjekt je konecnym

uzivatelem dotycného vyrobku.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Povoleni mohou byt pFipadné podminéna
prohlasenim o kone¢ném pouZiti.

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

Vsechna povoleni pro zboZi pro
kyberneticky dohled a individualni
vyvozni povoleni pro zboZi, u ného?
existuje velké riziko, Ze bude zneuZito
nebo zpétné vyvezeno za neZdadoucich
podminek, jsou podminéna prohlasenim o
kone¢ném pouziti. Povoleni pro jiné zboZi
Jjsou podminéna prohlaSenim o konec¢ném
pouZiti v pripadé potieby.
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Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 3 — navéti

Znéni navrzené Komisit

V ptipadé souhrnnych vyvoznich povoleni
musi vyvozce provadét ti¢inny interni
program dodrzovani predpisi. Vyvozce
rovnéz predklada nejméné jednou ro¢né
prislusnému orgdnu zpravu o pouzivani
tohoto povoleni. Tato zprdva musi
obsahovat minimaln¢ tyto informace:

Pozmeérnovaci navrh

V ptipadé souhrnnych vyvoznich povoleni
musi vyvozce provadéet icinny interni
program dodrzovani piedpist. Vyvozciim
je umoznéno nechat si dobrovolné sviij
interni program dodriovani predpisi
bezplatné osvédcit prislus§nymi orgdany na
zakladé referencniho interniho programu
dodriovani piedpisii stanoveného Komisi,
a ziskat tak pobidky v postupu povolovani
ze strany prisluSnych vnitrostatnich
orgdnii. VVyvozce rovnéz predklada
prislusnému organu nejméné jednou rocné
nebo na jeho Zddost zpravu o pouzivani
tohoto povoleni. Tato zprdva musi
obsahovat minimalnég tyto informace:

Odiivodneéni

Spolecnosti potiebuji pravni jasnost rovnéz v pripadé této povinnosti mit interni program
dodrzovani predpisii. Pokud si spolecnosti nechaly sviij interni program dodrzovani predpisii
certifikovat, pak by mély ziskat pobidky v postupu povolovani ze strany prislusnych

vnitrostdtnich organi (napriklad kratsi lhitu).

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni

Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 3 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d) konecného pouziti a koneéného
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
znamy.

Pozménovaci navrh

d) konecné pouziti a konecny uZivatel
zboZzi dvojiho uziti.

Odivodneéni

Uvedeni do souladu s ¢l. 2 bodem 12, kde je uveden pozadavek na prohldseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeni s praxi ve veétsiné clenskych statu.
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Pozménovaci navrh 49

Navrh nafizeni

Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 3 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni

Pozmeérnovaci navrh

da)  jméno a adresa koneéného
uZivatele, jsou-1i znamy.

Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 3 — pism. d b (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

S. PtisluS$né organy clenskych statt
vyiidi Zadosti o individudlni nebo souhrnné
povoleni ve lhité stanovené podle
vnitrostatnich pravnich piedpisii nebo
praxe. Prislusné organy poskytnou Komisi
veSkeré informace o priomérné dobé nutné
k vyFizovani zadosti o povoleni, které maji
vyznam pro vypracovdani vyrocni zpravy
uvedené v ¢l. 24 odst. 2.

Pozménovaci navrh

db) datum uskuteénéni vyvozu;

Pozmérnovaci navrh

5. PtisluSné organy clenskych stati
vyfidi Zadosti o individudlni nebo souhrnné
povoleni ve lhit€ 30 dnii od iFadného
podani Zadosti. Pokud prislusny organ
potiebuje 7 opodstatnénych ditvodii pro
jeji vyFizeni vice Casu, ndleZité vyrozumi
Zadatele do 30 dnii. PrisluSny orgdn za
vS§ech okolnosti rozhodne ve véci Zadosti o
individualni vyvozni povoleni a souhrnna
vyvozni povoleni nejpozdéji do 60 dni od
Fadného poddni Zdadosti.

Oduvodneni

Dlouhé lhity pro zpracovani Zadosti béhem postupu pro jejich podavani by mohly negativné
ovlivnit konkurenceschopnost. Zakaznici budou mit zajem o obchodovani s dodavateli pouze
tehdy, pokud dodavatelé ujednani s nimi budou dodrzovat. Pokud budou existovat

pochybnosti ohledné spolehlivosti nékterého ze zavazku, zakaznici se obrati na konkurenci (z

PE602.808v03-00
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tretich zemi).

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni
Cl. 11 - odst. 1 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi

Pokud zprostredkovatel nebo poskytovatel
technické pomoci nema sidlo nebo neni
usazen na Uzemi Unie, udé€li povoleni pro
zprostiedkovatelské sluzby a technickou
pomoc podle tohoto natizeni alternativné
ptislusSny organ Clenského statu, v némz je
usazena materskd spolecnost
zprostiedkovatele nebo poskytovatele
technické pomoci nebo z néjz budou
zprosttedkovatelské sluzby nebo technické
pomoc poskytovany.

Pozménovaci navrh

Pokud zprostredkovatel nebo poskytovatel
technické pomoci nema sidlo nebo neni
usazen na tizemi Unie, udéli povoleni pro
zprostiedkovatelské sluzby a technickou
pomoc podle tohoto natizeni ptislusny
organ clenského statu, z n¢jz budou
zprostiedkovatelské sluzby nebo technicka
pomoc poskytovany. Toto ustanoveni se
vztahuje na zprostiedkovatelské sluZby a
poskytovani technické pomoci ze strany
dcerinych spolecnosti nebo spolecnych
podnikii, které jsou usazeny v tietich
zemich, ale vlastni je nebo je kontroluji
spolecnosti usazené na uzemi Unie.

Odiivodneéni

Nutnost odstranéni extrateritorialnich pozadavkii tykajicich se zprostredkovani a technické
pomoci vyzaduje upravy pravidel pro urceni prislusnosti.

Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi

1. Pii rozhodovani o tom, zda udé€lit
individualni ¢i souhrnné vyvozni povoleni
nebo udélit povoleni pro poskytnuti
zprostiedkovatelskych sluzeb nebo
technické pomoci podle tohoto natizeni
nebo zakdazat tranzit ¢i nikoliv, pfihlizeji
ptislusné organy Clenskych stati k témto
kritériim:

RR\1142413CS.docx

33/86

Pozménovaci navrh

1. Pi1 rozhodovani o tom, zda udé€lit
individualni ¢i souhrnné vyvozni povoleni
nebo udélit povoleni pro poskytnuti
zprostiedkovatelskych sluzeb nebo
technické pomoci podle tohoto natizeni
nebo zakazat tranzit ¢i nikoliv, ptihlizeji
ptislusné organy clenskych stati ke v§em
relevantnim skuteénostem, véetné.
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Odiivodnéni

Toto ustanoveni ndvrhu zavadi nékolik vycerpavajicich ,, kritérii, kterd vsak sestavaji pouze z
vagnich odkazii, a nejsou tedy v zZadném pripadé formulovina jako kritéria.

Pozménovaci navrh 54

Navrh nafizeni
Cl 14 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisit

a) mezinarodnim zavazkim a
povinnostem Unie a ¢lenskych stat,
zejména Kk zavazkim a povinnostem, které
kazdy Clensky stat ptijal jako ¢len
ptisluSnych mezinarodnich rezimi neSiteni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci pfislusnych mezinarodnich
smluv, a svym zavazkiim vyplyvajicim ze
sankci uloZenych 2 rozhodnutim nebo
spole¢nou akci prijatymi Radou nebo
rozhodnutim OBSE nebo zavaznou
rezoluci Rady bezpecnosti OSN,

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. a a (noveé)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE602.808v03-00

Pozmeérnovaci navrh

a) mezinarodnim zavazkim a
povinnostem Unie a ¢lenskych statu,
zejména k zavazkim a povinnostem, které
kazdy ¢lensky stat ptijal jako ¢len
ptisluSnych mezinarodnich rezimi neSifeni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci pfislusnych mezinarodnich
smluv;

Pozmeénovaci navrh
aa)  zdvazkiim, které pro né vyplyvaji ze
sankci uloZenych rozhodnutim ¢i
spoleénym postojem Rady, rozhodnutim

OBSE nebo zavaznou rezoluci Rady
bezpecnosti OSN;

Pozménovaci navrh

ba)  poruSovani lidskych prav,
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Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. ¢

Zneéni navrzené Komisi
C) vnitini situaci v zemi kone¢ného
urceni — prislusné organy nepovoli vyvoz,
ktery by mohl vyvolat nebo prodlouzit
ozbrojené konflikty nebo zhors$it stavajici
napéti ¢i konflikty v zemi kone¢ného
urcenti;

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. d a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. d b (nové)

Znéni navrzené Komisi

RR\1142413CS.docx

z&kladnich svobod a mezinarodniho
humanitarniho prava v zemi konecného
urceni, jez konstatovaly prislusné organy
OSN, Rady Evropy nebo Unie;

Pozménovaci navrh

(Netyka se ceského znéni.)

Pozménovaci navrh

da) jedndni zemé urceni viiéi
mezinarodnimu spolecenstvi, zejména
pokud jde o jeji piistup k terorismu,
povahu jejich spojeneckych zavazki
a dodriovani mezindrodniho prava;

Pozménovaci navrh
db)  slucitelnosti vyvozu zboZi vzhledem

k technické a hospodariské kapacité
PFijimajici zemé;
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Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl 14 - odst. 1 — pism. f

Znéni navrzené Komisi
f) aspektim zamyslené¢ho konecného
pouziti a nebezpeci zneuziti, véetné
existence rizika, ze zbozi dvojiho uziti

bude zneuZito nebo zpétné vyvezeno za
nezadoucich podminek.

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE602.808v03-00

Pozmeérnovaci navrh

f) aspektim zamysleného kone¢ného
pouziti a nebezpeci zneuziti, véetné
existence rizika, ze zbozi dvojiho uziti a
zejména zboZi pro kyberneticky dohled
bude zneuzito, zpétn¢€ vyvezeno za
nezédoucich podminek nebo zneuZito k
nezamySlenému konecnému pouZiti pro
vojenské ucely Ci k teroristické Cinnosti.

Pozménovaci navrh

la. Pokud jde o individualni,
souhrnné vyvozni povoleni & povoleni pro
poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb
nebo technické pomoci u zboZi pro
kyberneticky dohled, prihlizeji piislusné
organy clenskych statii zejména k
nebezpeci poruseni prava na soukromi,
prava na ochranu udajii, svobody projevu
a svobody shromaZd’ovani a sdruZovani a
rovnéz k rizikiim spojenym s pravnim
statem a pravnim ramcem pro pouZivani
zbozi, které ma byt vyvezeno, jakoZ i k
moznym bezpecnostnim rizikim pro Unii
a Clenské stdty.

V piipadé, Ze prisluSné organy clenskych
statiy dospéji k zavéru, Ze u takového
nebezpeci existuje pravdépodobnost
zavaziného poruseni lidskych prav, clenské
staty vyvozni povoleni neudéli nebo
stavajici povoleni zrusi, pozastavi, zméni
¢i odvolaji.
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Pozménovaci navrh 62

Navrh nafizeni
Cl. 14 — odst. 2

Znéni navrzené Komisit

2. Komise a Rada poskytnou pokyny
a/nebo doporuceni, aby zajistily jednotne
posuzovani rizik ze strany piislusnych
organu Clenskych stati pro ucely
uplatinovani uvedenych kritérii.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) seznam zbozi dvojiho uZiti uvedeny
v oddile B ptilohy I Ize zménit, je-li to

RR\1142413CS.docx 37/86

Pozmeérnovaci navrh

2. Po vstupu tohoto narizeni

v platnost poskytnou Komise a Rada
pokyny, aby zajistily jednotné posuzovani
rizik ze strany piislusnych organi
Clenskych stath pro ucely uplatiiovani
uvedenych kritérii a s cilem zajistit
jednotna kritéria pro rozhodovani o
licencich. Komise vypracuje pokyny

V podobé prirucky, v nig popise kroky,
které maji byt prislusnymi orgdany
Clenskych statii vydavajicimi licence a
VyVozCi odpovédnymi za dodriovini
ndlezité péce ucinény, a uvede s prakticka
doporuceni tykajici se provadéni a
souladu s kontrolami podle ¢l. 4 odst. 1
pism. d) a kritérii uvedenymi v ¢éL 14 odst.
1, véetné prikladu osvédcenych postupii.
Tato piirucka bude vypracovana v Uzké
spolupraci s ESVC a Koordinaéni
skupinou pro dvoji uZiti, bude zahrnovat
externi posudky akademické obce,
vyvozcit, zprostiedkovatelii a organizaci
obcanské spolecnosti v souladu s postupy
stanovenymi v ¢l. 21 odst. 3 a bude
aktualizovana, bude-Zi to povaZovino za
nutné a vhodné.

Komise sestavi program budovani kapacit
na zdkladé vytvoreni spolecnych
programii odborné p¥ipravy pro uredniky
organit vydavajicich licence a celnich
organii.

Pozménovaci navrh

b) v seznamu zbozi pro kyberneticky
dohled uvedeném v oddile B pitilohy I se
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CS

nezbytné vzhledem K riziktim, jeZ mize
VyVvo0z tohoto zbozi pedstavovat, pokud
jde 0 zavazné porusovani lidskych prav
nebo mezinarodniho humanitarniho prava
nebo o zakladni bezpecnostni zajmy Unie a
jejich Clenskych stati;

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi

provedou zmény, je-li to nezbytné
vzhledem K rizikim, jeZ mize vyvoz
tohoto zbozi ptedstavovat, pokud jde

0 zavazn¢ porusovani lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava nebo
0 zakladni bezpec¢nostni zajmy Unie a
jejich Clenskych statt ¢ pokud byly
zahajeny kontroly vyznamného mnoZzstvi
zboZi neuvedeného na seznamu v souladu
s ¢l. 4 odst. 1 pism. d) tohoto naiizeni.
Zmény se mohou rovnéz tykat rozhodnuti
odstranit ze seznamu produkty, které jsou
na ném jiz uvedené.

Pokud je ze zavaZnych naléhavych ditvodi
nutné vyjmout konkrétni zboZi 7 oddilu B
prilohy I éi je do néj zaiadit, pouZije se na
akty v pFenesené pravomoci prijaté podle
tohoto bodu postup stanoveny v Clanku
17.

Pozménovaci navrh

ba)  Komise miie odstranit zboZi ze
seznamu, zejména v pripadé, Ze v
dusledku rychle se méniciho
technologického prostiedi se 7 tohoto
zbozi stane produkt niZsi urovné nebo
produkt hromadné spotieby, ktery je
snadno dostupny nebo technicky lehce
upravitelny.

Oduvodneni

Zmeéna je nezbytna, nebot tento pozmenovaci navrh je neoddelitelné spjat s ¢l. 16 odst. 2

pism. b).

PE602.808v03-00
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Pozménovaci navrh 65

Navrh nafizeni
Cl. 16 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Cl. 18 —odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Komise ve spolupréci s ¢lenskymi
staty vypracuje pokyny na podporu
meziagenturni spoluprace mezi organy
vydavajicimi licence a celnimi organy.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) informace tykajici se pouzivani
kontrol, véetné uidajii o udélovani licenci
(pocet, hodnota a typy licenci a souvisejici
mista urceni, pocet uZivatelit v§eobecnych
a souhrnnych povoleni, pocet
hospodaiskych subjektii s internim
programem dodrZovdni piedpisi, doby
zpracovani, objem a hodnota obchodu se
zbozZim prepravovanym v ramci EU atd.),
a, pokud jsou k dispozici, Udaje o vyvozu
zbozi dvojiho uZiti uskutecnéném v jinych
¢lenskych statech;
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Pozmeénovaci navrh
2a. 0ddil B piilohy I se omezuje co do
pusobnosti pouze na zboZi pro

kyberneticky dohled a neobsahuje zboZi
uvedeneé v oddilu A p¥ilohy I;

Pozménovaci navrh

(Netyka se ceského znéni.)

Pozménovaci navrh

a) vesSkeré informace tykajici se
pouzivani kontrol;
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Pozménovaci navrh 68

Navrh nafizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) informace tykajici se prosazovani
kontrol v¢etné podrobnosti o vyvozcich
zbavenych prava na vyuziti narodnich nebo
unijnich v§eobecnych vyvoznich povoleni
1, zprav o poruseni, zabaveni a pouziti
jinych sankci;

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. ¢

Zneni navrzené Komist

C) Udaje o citlivych koneénych
uzivatelich, aktérech podilejicich se na
podezielych zakazkach a, jsou-li tyto Udaje
k dispozici, o zvolenych trasach.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 21 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Piedseda Koordinacni skupiny pro
dvoji uziti konzultuje, kdykoli to povazuje
za nutné, vyvozce, zprostiedkovatele a
ostatni pfislusné zucastnéné subjekty, jichz
se toto nafizeni tyka.

Pozmeérnovaci navrh

b) veSkeré informace tykajici se
prosazovani kontrol véetné podrobnosti o
vyvozcich zbavenych prava na vyuziti
narodnich nebo unijnich vS§eobecnych
vyvoznich povoleni 1, jakychkoliv zprav o
poruseni, zabaveni a pouziti jinych sankci;

Pozménovaci navrh

c) veskeré Udaje o citlivych
kone¢nych uzivatelich, aktérech
podilejicich se na podezielych zakazkach a
0 zvolenych trasach.

Pozménovaci navrh

2. Koordinacéni skupina pro dvoji
uziti konzultuje, kdykoli to povazuje za
nutné, vyvozce, zprostiedkovatele a ostatni
prislusné zucastnéné subjekty, jichz se toto
nafizeni tyka.

Odivodneéni

Pokud Koordinacni skupina pro dvoji uziti povazuje za nezbytné konzultovat se zucastnénymi
stranami, miize tak v praxi ucinit tim, Ze pozada predsedu, aby vedl konzultace jejim jménem.
Predseda nemiize tuto nezbytnost posoudit sam, nezavisle na koordinacni skupiné, jak nyni z

PE602.808v03-00
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névrhu vyplyva.

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl 21 -odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Koordinaéni skupina pro dvoji uziti
ziidi v ptislusnych ptipadech technické
expertni skupiny slozené z odbornikii z
Clenskych stata, jejichz tkolem bude
zkoumat konkrétni otazky tykajici se
provadéni kontrol, véetné otazek tykajicich
se aktualizace kontrolnich seznami Unie
uvedenych v pfiloze |. Technické expertni
skupiny konzultuji v pitislusnych
pFipadech vyvozce, zprostredkovatele a
ostatni piislusné zacastnéné subjekty, jichz
se toto nafizeni tyka.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 22 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Kazdy ¢lensky stat pfijme piislusna
opatteni k zajiSténi fadného provadéni
vSech ustanoveni tohoto nafizeni. Zejména
stanovi sankce za poruseni ustanoveni
tohoto nafizeni nebo ustanoveni, ktera byla

ptijata k jeho provedeni. Sankce musi byt

RR\1142413CS.docx

Pozménovaci navrh

3. Koordinaéni skupina pro dvoji uziti
ziidi v prislusnych ptipadech technické
expertni skupiny slozené z odbornikil z
Clenskych stata, jejichz tkolem bude
zkoumat konkrétni otazky tykajici se
provadéni kontrol, v¢etné otazek tykajicich
se aktualizace kontrolnich seznamti Unie
uvedenych v oddile B p¥ilohy 1. Technické
expertni skupiny konzultuji vyvozce,
zprosttedkovatele, organizace obcanské
spolecnosti a ostatni prislusné zacastnéné
subjekty, jichZ se toto nafizeni tyka.
Koordinacni skupina pro dvoji uZiti
piedevsim ziidi technickou pracovni
skupinu pro hodnotici kritéria uvedena v
¢l 4 odst. 1 pism. d) a ¢l. 14 odst. 1

pism. b) a pro vypracovini pokynii pro
dodrZovani naleZité péce, a to pri
konzultaci s nezavislou skupinou
odborniki, akademickou obci a
organizacemi obcanské spolecnosti.

Pozmérnovaci navrh

1. Kazdy ¢lensky stat pfijme piislusna
opatteni k zajiSténi fadného provadéni
vSech ustanoveni tohoto nafizeni. Zejména
stanovi sankce za poruseni, napomahani k
poruseni a obchdzeni ustanoveni tohoto

nafizeni nebo ustanoveni, ktera byla pfijata
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ucinné, pfiméfené a odrazujici.

k jeho provedeni. Sankce musi byt u¢inné,
piiméfené a odrazujici. Opati‘eni zahrnuji
pravidelné audity vyvozcit zaméiené

na rizika.

Odiivodneéni

That circumvention is an infringement is a normal consequence of the licencing obligations in
this regulation and so Member States should provide penalties for such infringements. As a
result, national (penal) law is still necessary to enforce the prohibition, and the obligation to
foresee these measures can be provided for in article 22 - paragraph 1 of the Proposal. A
level playing field should be encouraged when it comes to enforcement of the regulation. In
this regard, audits/inspections regarding the compliance of companies with the requirements
of the regulation (as already implemented in a number of MS) should be encouraged.

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl. 22 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi
2. Koordina¢ni skupina pro dvoji uziti
ziidi mechanismus pro koordinaci
prosazovani ptedpisi, aby byla zajisténa
ptima spoluprace a vyména informaci mezi

pfislusnymi organy a donucovacimi
organy.

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Komise a Rada v pfislusnych
piipadech vydaji pokyny nebo doporuceni

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

2. Koordinaéni skupina pro dvoji uziti
ziidi mechanismus pro koordinaci
prosazovani ptedpisi, aby byla zajisténa
pfima spoluprace a vyména informaci mezi
piislusnymi organy a donucovacimi organy
a stanovena jednotnd kritéria pro
rozhodovani o licencich. Na zdkladé
posouzeni pravidel pro ukladani sankci
stanovenych clenskymi staty, které
provede Komise, mechanismus urci
zpusob, jak ucinit sankce uloZené za
poruseni tohoto narizeni obdobnymi,
pokud jde o povahu a ucinek.

Pozmérnovaci navrh

1. Komise a Rada v pfislusnych
piipadech vydaji pokyny ohledné

RR\1142413CS.docx



ohledné osvédcenych postupti pro subjekty
uvedené v tomto nafizeni, aby se zajistila
ucinnost rezimu kontroly vyvozu Unie a
konzistentnost jeho uplatiiovani. Piislusné
organy ¢lenskych statti rovnéz v
prislusnych ptipadech vydaji dopliikové
pokyny pro vyvozce, zprostredkovatele a
piepravce, ktetfi maji sidlo nebo jsou
usazeni v daném c¢lenském state.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi
Clenské staty poskytnou Komisi veskeré

prislusné informace pro vypracovani
zpravy. Tato vyro¢ni zprava se zvetejni.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 3 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Po uplynuti péti az sedmi let ode dne
pouzitelnosti tohoto natfizeni provede
Komise hodnoceni tohoto natizeni a hlavni
zjisténi sdeli ve zpraveé Evropskému
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osvédcenych postupl pro subjekty uvedené
V tomto nafizeni, aby se zajistila a¢innost
rezimu kontroly vyvozu Unie a
konzistentnost jeho uplatiiovani. Piislusné
organy ¢lenskych statt rovnéz

v ptislusnych piipadech vydaji doplitkové
pokyny pro vyvozce, zejména malé a
stiredni podniky, zprostiedkovatele a
ptrepravce, ktefi maji sidlo nebo jsou
usazeni v daném c¢lenském state.

Pozménovaci navrh

Clenské staty poskytnou Komisi veskeré
prislusné informace pro vypracovani
zpravy. Tato vyro¢ni zprava se zvetejni.
Clenské stity rovnés pFinejmensim
Ctvrtletné a snadno pristupnym zpiisobem
zverejni smysluplné informace o kazdé
licenci, pokud jde o jeji druh a hodnotu,
objem a povahu vybaveni, popis vyrobku,
konecného uZivatele a konecné pouZiti,
cilovou zemi a také informace tykajici se
schvaleni &i zamitnuti Zdadosti o licenci.
Komise a clenské staty prihliZeji k
oprdavnénému zdjmu dotéenych fyzickych
a pravnickych osob na zachovéni jejich
obchodniho tajemstvi.

Pozmérnovaci navrh

Po uplynuti péti az sedmi let ode dne
pouzitelnosti tohoto natfizeni provede
Komise hodnoceni tohoto natizeni a hlavni
zjisténi sdeli ve zpraveé Evropskému
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parlamentu, Rad¢€ a Evropskému
hospodarskému a socidlnimu vyboru.

parlamentu, Rad¢€ a Evropskému
hospodarskému a socidlnimu vyboru. Toto
hodnoceni zahrnuje navrh na vypusténi
kryptografie v asti 2 kategorie 5 oddilu A
piilohy 1.

Oduvodneni

Kryptograficka technologie nespada do oblasti piisobnosti vyvoznich kontrol zbozi dvojiho
uziti. Je ukolem Komise zavést koordinovanou cinnost clenskych statit do ramce
Wassenaarskeého ujednani s cilem odstranit kryptografickou technologii ze seznamu

kontrolovaného zbozi.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Cl. 25 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) kone¢ného pouziti a kone¢ného
uzivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
znamy.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Cl. 25 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Evidence nebo zaznamy a
dokumenty uvedené v odstavcich 1 a 2 se
uchovavaji po dobu nejméné ## let od
konce kalendarniho roku, ve kterém se
vyvoz uskutecnil nebo byly poskytnuty
zprosttedkovatelské sluzby nebo technicka
pomoc. Predkladaji se na Zadost
ptisluSného organu.

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

d) kone¢ného pouziti a kone¢ného
uzivatele zbozi dvojiho uziti.

Pozmérnovaci navrh

3. Evidence nebo zaznamy a
dokumenty uvedené v odstavcich 1 a 2 se
uchovavaji po dobu nejméné péti let od
konce kalendarniho roku, ve kterém se
vyvoz uskutecnil nebo byly poskytnuty
zprostiedkovatelské sluzby nebo technicka
pomoc. Predkladaji se na Zadost
ptisluSného orgénu.
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Pozménovaci navrh 79

Navrh nafizeni
Cl. 27 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi
1. Komise a pfislusné organy
Clenskych stat zajist’uji v ptislusnych
piipadech pravidelnou a vzajemnou
vyménu informaci se tfetimi zemémi.

Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni

Pozmeérnovaci navrh

1. Komise a ptislusné organy
¢lenskych statt spolupracuji, kdy je to
vhodné, s relevantnimi mezinarodnimi
organizacemi, jako je OECD, zapojuji se
do mnohostrannych reZimit kontroly
vyvozu, na kterych se podileji, aby se
podpovilo dodriovani seznamu zboZi pro
kyberneticky dohled, které podléhé&
kontrolam vyvozu a které je uvedeno

v oddilu B pfilohy I, na mezindrodni
urovni, zajist’uji v ptislusnych ptipadech
pravidelnou a vzajemnou vymeénu
informaci se tfetimi zemémi, Mimo jiné i v
souvislosti s dialogem o zboZi dvojiho uZiti
zavedenym v unijnich dohodach o
partnerstvi a spolupraci a dohodéach o
strategickém partnerstvi, a zapojuji se do
budovani kapacit a do podpory vzestupné
konvergence. Komise kaZdorocné podava
Evropskému parlamentu o téchto
informacnich ¢innostech zpravu.

P¥iloha I — oddil A — DEFINICE TERMINU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

Znéni navrzene Komisi

»Intrusivni software* (4): ,,software
specialné navrzeny nebo upraveny tak, aby
nebyl zjistitelny, monitorovacimi
prostitedky* nebo ktery je schopen
piekonat, ochrannd protiopatieni‘
pocitace nebo zatizeni fungujiciho uvnitf
sit¢ a ktery plni n¢kterou z téchto funkci:
a. extrakce dat nebo informaci z
pocitace nebo zatizeni fungujiciho uvnitf
sité, nebo zména systémovych nebo
uzivatelskych dat; nebo

RR\1142413CS.docx

Pozménovaci navrh

»Intrusivni software* (4): ,,software*
specialné navrZeny nebo upraveny tak, aby
byl spoustén nebo instalovan bez
,povoleni‘ vlastnikit nebo
,administratorit‘ pocitacii nebo zatizeni
fungujiciho uvnitt site, ktery plni nékterou
z téchto funkei:

a. nepovolend extrakce dat nebo
informaci z pocitace nebo zatizeni
fungujiciho uvnitt sité, nebo zména
systémovych nebo uzivatelskych dat;
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b. zména standardniho fungovani
pocitacového programu nebo procesu s
cilem umoznit vykon externé
poskytovanych pokynii.

Poznamky:
1. ,Intrusivni software* nezahrnuje
zé&dny z téchto prvk:

a. hypervizory, ladici programy, nebo
prostiedky reverzniho softwarového
inzenyrstvi;

b. ,software* pro spravu digitalnich
prav; nebo
C. ,software* urceny k instalaci

vyrobcem, administratory nebo uZivateli
pro ucely sledovani aktiv nebo jejich
opetovného ziskani.

2. Mezi sit'ova zatizeni patii mobilni
zafizeni a inteligentni méfice.
Technické poznamky:

1. ,Monitorovaci ndstroje ‘.
wSoftwarova“ nebo hardwarova zarizeni,
kterd monitoruji chovani systémii nebo
procesii odehrdvajicich se na urcitém
zarizeni. Mezi monitorovaci ndstroje patii
antivirové programy, koncove
bezpecnostni produkty, produkty
souvisejici s persondlni bezpecnosti,
systémy detekce naruSeni, systéemy
prevence naruSeni nebo brany typu
firewall.

2. ,Ochranna protiopatieni‘:
techniky, které maji zajistit bezpecné
spousténi kodi, napi. prevence proti
spusténi datovym kodem (DEP), nahodilé
pridélovani adresového prostoru (ASLR)

PE602.808v03-00
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b. zména systémovych nebo
uZivatelskych dat s cilem usnadnit piistup
k datiom uloZenym na pocitaci nebo
zarizeni fungujicim uvniti sité provedend
Jjinymi stranami, nez, témi, jimz k tomu
udélil vlastnik pocitace nebo zarizeni
Sfungujiciho uvnitf sité souhlas.

Poznamky:
1. »Intrusivni software* nezahrnuje
zadny z téchto prvku:

a. hypervizory, ladici programy, nebo
prostiedky reverzniho softwarového
inzenyrstvi;

b. ,,software® pro spravu digitalnich
prav; nebo
C. »software* urceny k instalaci

administratory nebo uzivateli pro ucely
sledovani aktiv, jejich opétovného ziskani
nebo ,testovani bezpecnosti informacnich
a komunikacnich technologii®.

ca. wSoftware distribuovany za
vyslovnym ucelem pomoci p¥i odhalovani,
odstraiiovani nebo zabrafiovani jeho
pouzivani na pocitacich nebo sit ovych
zaiizenich stran, které nemaji povoleni.

2. Mezi sit'ova zafizeni patii mobilni
zafizeni a inteligentni méfice.

Technické poznamky:

1. ,Povoleni‘: informovany souhlas
uZivatele (tj. kladné vyjadieni o tom, Ze
porozumél povaze, dopadium a budoucim
dusledkiim uikonu, a ujedndni o provedeni
tohoto Ukonu).

2. , Testovdni bezpecnosti
informacnich a komunikacnich
technologii‘: odhalovani a posuzovani
statického nebo dynamickeho rizika,
zranitelnosti, chyb nebo slabych mist
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nebo separace spustitelného wSoftwaru®, siti, pocitaci, sit'ovych

programového kodu (sandboxing). zarizeni a jejich soucasti nebo
provazanych zaiizeni za doloZenym
ucelem zmirfniovani faktoru Skodlivych pro
bezpelny a zabezpeceny provoz, vyuZivani
nebo zavadeéni.

Odiivodneéni
Tento pozmenovaci navrh je nezbytny, nebot je nedilné spjat s jinymi pripustnymi
pozménovacimi navrhy.
Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Priloha I — oddil B — nazev

Znéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
B. SEZNAM JINEHO ZBOZI B. SEZNAM ZBOZI PRO
DVOJIHO UZITI KYBERNETICKY DOHLED
Oduvodneni

Tento pozmeénovaci je navrh nezbytny, nebot je nedilné spjat s jinymi pripustnymi
pozménovacimi navrhy a ma zasadni vyznam pro vnitini logiku textu.

Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Priloha I — oddil B — kategorie 10 — bod 10A001 — technick& poznamka — pism. e a (nove)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ea)  vyzkum tykajici se siti a
bezpecnosti pro ucely povoleného
testovdni systémii bezpecnosti informaci
nebo jejich ochrany.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci je navrh nezbytny, nebot je nedilné spjat s jinymi pripustnymi
pozménovacimi navrhy, véetne nového bodu oduvodnéni 6a, a ma zasadni vyznam pro vnitini
logiku textu. Uvedeneé znéni je v souladu s ¢l. 6 odst. 2 Budapestské umluvy a 17. bodem
odiivodnéni smérnice 2013/40/EU.
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Pozménovaci navrh 83

Navrh nafizeni
Priloha IT — oddil A — ¢ast 3 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Jakykoli vyvozce, ktery ma v
umyslu toto povoleni pouZit, se pied
prvnim pouzitim tohoto povoleni
zaregistruje u prislu§ného orgdanu
Clenského statu, v némz ma sidlo nebo v
ném? je usazen. Registrace je automaticka
a piislusny orgdn ji vyvozci potvrdi do
deseti pracovnich dnti od pfijeti zadosti.

Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil A — ¢ast 3 — odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4, Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouZiti tohoto povoleni pfislusny
organ ¢lenského statu, v némz ma sidlo
nebo v némz je usazen, nejpozdéji deset
dnt pied datem prvniho vyvozu.

Pozmeérnovaci navrh

3. Clensky stat miize pofadovat po
vyvozcich, kteii jsou usazeni na jeho
Gzemi, aby se pted prvnim pouzitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je
automaticka a prislusné organy ji vyvozci
potvrdi neprodlené, nejpozdéji vsak do
deseti pracovnich dnti od pfijeti zadosti.

Pozménovaci navrh

4. Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouziti tohoto povoleni ptislusny
organ ¢lenského statu, v némz ma sidlo

et L ve

dnti od data uskuteénéni prvniho vyvozu.

Oduvodnent

Oznameni 0 pouziti povoleni bude i naddle podavdno ndsledné.

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni

Priloha IT — oddil A — ¢ast 3 — odst. 5 — bod 4

Znéni navrzene Komisi

4) konecného pouziti a koneéného
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

4) konecné pouziti a konecny uZivatel
zbozi dvojiho uziti.
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znamy.

Oduvodneni

Uvedeni do souladu s ¢1. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohldseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeni s praxi ve veétsiné clenskych stati.

Pozménovaci navrh 86

Navrh nafizeni
Priloha IT — oddil B — ¢ast 3 — odst. 3

Znéni navrzené Komisit

3. Jakykoli vyvozce, ktery ma v
umyslu toto povoleni pouZit, se pied
prvnim pouzitim tohoto povoleni
zaregistruje u prislusného orgdanu
Clenského statu, v némz ma sidlo nebo v
ném? je usazen. Registrace je automaticka
a piislus$ny orgdn ji vyvozci potvrdi do

ro~r

deseti pracovnich dnti od pfijeti zadosti.

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni

Priloha IT — oddil B — éast 3 — odst. 5 — bod 4

Znéni navrzene Komisi

4) konecného pouziti a koneéného
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
znémy.

Pozmeérnovaci navrh

3. Clensky stit mie poZadovat po
vyvozcich, ktei'i jsou usazeni na jeho
Gzemi, aby se pfed prvnim pouZitim tohoto
povoleni zaregistrovali. Registrace je
automaticka a piislusné orgdny ji vyvozci
potvrdi neprodlené, nejpozdéji vsak do
deseti pracovnich dnii od pfijeti zadosti.

Pozménovaci navrh

4) konecné pouziti a konecny uZivatel
zboZzi dvojiho uziti.

Oduvodnent

Uvedeni do souladu s ¢1. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohlaseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeni s praxi ve veétsine clenskych statu.

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil C — ¢ast 3 — odst. 5
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Zneéni navrzené Komisi

5. Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouziti tohoto povoleni piislusny
organ Clenského statu, v némz ma sidlo
nebo v némz je usazen, nejpozdéji deset
dnt pied datem prvniho vyvozu.

Pozmérnovaci navrh

5. Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouziti tohoto povoleni ptislusny
organ Clenského statu, v némz ma sidlo
nebo v némz je usazen, nejpozdéji tricet
dnt od data uskutecénéni prvniho vyvozu,
nebo alternativné na zakladé poZadavku
DprisluSného organu clenského statu, v
némz je vyvozce usazen, pred prvnim
pouZitim tohoto povoleni. Clenské stdty
informuji Komisi 0 mechanismu
oznamovani, ktery si pro toto povoleni
zvolily. Komise zveiejni takto ziskané
informace v #adé C U¥edniho véstniku
Evropské unie.

Odiivodneéni

Oznameni 0 pouziti povoleni bude i naddle poddvdno ndasledné.

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni

Priloha II — oddil C — ¢ast 3 — odst. 6 — bod 4

Znéni navrzené Komisi

4) konecného pouziti a kone¢ného
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
znamy.

Pozmérnovaci navrh

4) koneéné pouziti a koneény uZivatel
zbozi dvojiho uZiti.

Oduvodneni

Uvedeni do souladu s ¢l. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohlaseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz 0 sladéni s praxi ve vetsiné clenskych statil.

Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil D — ¢ast 3 — odst. 6
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Zneéni navrzené Komisi

6. Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouziti tohoto povoleni piislusny
organ Clenského statu, v némz ma sidlo
nebo v némz je usazen, nejpozdéji deset
dnt pied datem prvniho vyvozu.

Pozmérnovaci navrh

6. Registrovany vyvozce uvédomi o
prvnim pouziti tohoto povoleni ptislusny
organ Clenského statu, v némz ma sidlo
nebo v némz je usazen, nejpozdéji tricet
dnt od data, kdy doslo k prvnimu vyvozu,
nebo alternativné na zakladé poZadavku
DprisluSného organu clenského statu, v
némz je vyvozce usazen, pred prvnim
pouZitim tohoto povoleni. Clenské stdty
informuji Komisi 0 mechanismu
oznamovani, ktery si pro toto povoleni
zvolily. Komise zveiejni takto ziskané
informace v #adé C U¥edniho véstniku
Evropské unie.

Odiivodneéni

Oznameni 0 pouziti povoleni bude i naddle poddvdno ndasledné.

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni

Priloha IT — oddil D — ¢ast 3 — odst. 7 — bod 4

Znéni navrzené Komisi

4) konecného pouziti a kone¢ného
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li
znamy.

Pozmérnovaci navrh

4) koneéné pouziti a koneény uZivatel
zbozi dvojiho uZiti.

Oduvodneni

Uvedeni do souladu s ¢l. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohlaseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeéni s praxi ve vetsiné clenskych statil.

Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni

Priloha IT — oddil F — &ast 3 — odst. 5 - bod 4
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Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

4) konecného pouziti a konecného 4) konecné pouziti a konecény uZivatel
uzZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li zbozi dvojiho uziti.
znamy.

Odiivodnéni

Uvedeni do souladu s ¢1. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohldseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeni s praxi ve veétsiné clenskych stati.

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Priloha II — oddil G — &ast 3 — odst. 8 — bod 4

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
4) konecného pouziti a konecného 4) konecné pouZiti a konecny uZivatel
uzivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li zbozi dvojiho uziti.
znamy.
Odiivodneni

Uvedeni do souladu s ¢l. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohlaseni 0 konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladeéni s praxi ve vetsiné clenskych statil.

Pozménovaci navrh 94

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil H — ¢ast 3 — odst. 1 — navéti a bod 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Toto povoleni umoznuje prenos 1. Toto povoleni umoZituje ptenos
softwaru a technologii uvedenych v ¢asti 1 softwaru a technologii uvedenych v ¢asti 1
jakymkoli vyvozcem, ktery ma sidlo nebo Jjakoukoli spolecnosti, kterd je vyvozcem,
je usazen v ne¢kterém ¢lenském state Unie, JjenZ ma sidlo nebo je usazen v nékterém
pokud je toto zbozi uréeno pouze pro ¢lenském state, na jakoukoli sesterskou,
pouziti: dcefinou ¢i mateiskou spolecnost za

predpokladu, Ze jsou tyto subjekty
vlastnéné i kontrolované stejnou
mateiskou spolecnosti nebo jsou usazeny
v Clenském stdté, a za predpokladu, Ze
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piredmétné zboZi je urceno pro pouziti v
ramci projektii spoluprdce podnikii,
véetné vyvoje komercnich vyrobkii nebo
jejich vyzkumu, poskytovani servisnich
sluzeb, jejich vyroby a ufiti, a v piipadé
zaméstnancu a zpracovatelii zakazek se
tak déje podle dohody zakladajici
zaméstnanecky pomeér.

(1)  vyvozcem nebo jakymkoli
subjektem vlastnénym nebo
kontrolovanym vyvozcem;

Odiivodneéni

Je nezbytné rozsirit povoleni nejen na dceriné, nybrz i materské a sesterské spolecnosti. Dale
Jje vhodné rozsirit povoleni na cely rozsah legitimnich komercnich cinnosti v Unii. Tento
pozmernovaci navrh je nedilné spjat s pozmeénovacim ndvrhem ¢. 57.

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
P¥iloha II — oddil H — &ast 3 — odst. 1 — bod 2

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
2) zaméstnanci vyvozce nebo vypousti se

jakéhokoli subjektu vlastnéného nebo
kontrolovaného vyvozcem

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil H — ¢ast 3 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeérovaci navrh
DP¥i jeho vilastnich komercnich Cinnostech vypousti se
souvisejicich s vyvojem vyrobkii a, v

PFipadé zaméstnancii, podle dohody
zakladajici pracovni pomeér.
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Pozménovaci navrh 97

Navrh nafizeni

Priloha II — oddil | — ¢ast 3 — odst. 3 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisit

Jakykoli vyvozce, ktery ma v umyslu toto
povoleni pouZit, se pred prvnim pouzitim
tohoto povoleni zaregistruje u p¥islusného
organu Clenského statu, v némz md sidlo
nebo v ném? je usazen. Registrace je
automaticka a pfislusny orgdn ji vyvozci
potvrdi do deseti pracovnich dni od pfijeti
zadosti.

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
Priloha IT — oddil J — &ast 3 — odst. 5 — bod 4

Zneni navrzené Komist

Pozmeérnovaci navrh

Clensky stdt miize pofadovat po vyvozcich,
kteri jsou usazeni na jeho uzemi, aby se
pied prvnim pouzitim tohoto povoleni
zaregistrovali. Registrace je automaticka a
PpFislusné orgdny ji vyvozci potvrdi
neprodlené, nejpozdéji vSak do deseti
pracovnich dnt od piijeti zadosti.

Pozménovaci navrh

4) konecného pouziti a koneéného 4) konecné pouziti a konecny uZivatel
uZivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li zbozi dvojiho uziti.
znémy.

Odiivodneni

Uvedeni do souladu s ¢1. 2 odst. 12, kde je uveden pozadavek na prohldseni o konecném
uzivateli. Jedna se rovnéz o sladéni s praxi ve veétsiné clenskych statil.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

,,Nase Unie je zarukou toho, Ze svoboda, diistojnost, demokracie a nezavislost jiz nejsou
pouze nase sny, ale nase kazdodenni realita. * Donald Tusk u prilezitosti oslav 60. vyroci
podepsani Rimské smlouvy dne 25. birezna 2017.

Evropskou unii sjednocuji nejenom nase spoleéné zajmy v podobé evropského jednotného
trhu, ale rovnéz nase spolecné hodnoty, které jsou formulovany v Lisabonské smlouve.
Mezinarodni tad je stale nejistéjsi a nase spolecné hodnoty jsou zpochybnovany vnitinimi

I vné&jSimi silami, a proto je vice nez kdy diive nezbytné, aby EU své hodnoty zastavala

a prosazovala. V Lisabonské smlouvé v ¢l. 3 odst. 5 je jednoznacné vyjadien zastresujici cil
bezpecnosti, udrziteInému rozvoji této planety, k solidarité a vzajemné vcté mezi narody,
volnému a spravedlivému obchodovani, vymyceni chudoby, ochrané lidskych prav, predevsim
prav ditéte, a k prisnému dodrzovani a rozvoji mezinarodniho prava, zejména k dodrzovani
zasad Charty Organizace spojenych narodii. *

Navrhovana reforma rezimu EU pro kontrolu vyvozu prostfednictvim pfepracovaného
nafizeni o zbozi dvojiho uziti, které predstavila Evropské komise, je dilezitym pravnim
aktem, jenZ pfispiva k dosaZeni téchto cilt: natizeni 0 zbozi dvojiho uziti ma potencial
podpofit nasi zahranicni a bezpecnostni politiku posilujici mir a stabilitu ve svéte; navrhované
zaclenéni rozméru lidskych prav poskytuje EU dalsi néstroj k ochrané lidskych prav

Vv celosvétovém meéfitku a u€inny mechanismus kontroly vyvozu je ustfedni pro zachovavani
svobodného a spravedlivého obchodu.

EU je jakoZto nejsilnéjsi obchodni blok na svété nadale mocnym aktérem, jenzZ ma

v mezinarodnim obchodnim systému vyznamny vliv a velkou odpovédnost.

Obchodni politika je dnes v centru pozornosti vefejné diskuse. Nase hospodatstvi jsou velkou
mérou propojena, globalizace vedla k vysoce integrovanym hodnotovym fetézciim a obfané
EU si kladou otazky ohledné dopadii obchodu. Obchodni politika EU by méla na tyto otazky
reagovat, aby znovu ziskala divéru nasich obc¢anti v jeji prospéSnost. Komplexni ptistup

k obchodni politice EU zaloZeny na hodnotach zvysi legitimitu jeji tvorby.

Reforma rezimu EU pro kontrolu vyvozu: nastroj, jimz se zajisti, Ze v centru obchodni
politiky EU budou hodnoty

Evropsky parlament dokazal, Ze je mozné vydavat pravni predpisy s cilem prosazovani
obchodu zaloZeného na hodnotach. P¥ijetim nafizeni proti muéenit, jakoZ i naiizeni

o0 nerostnych surovindch pochéazejicich z nelegalnich zdrojt Evropsky parlament ukazal, ze
nejenom ze chceme spole¢nou obchodni politiku zalozenou na hodnotach, ale ze spoleéni
normotvirci EU jsou schopni doséhnout dohody a vydavat pravni nastroje na podporu

vvvvvv

EU.

Zpravodaj v tomto smyslu vita navrh Komise na reformu nafizeni o zbozi dvojiho uziti, které
je dal$im pravnim aktem, jenZ usiluje o provadéni strategie EU ,,Obchod pro vSechny*.
Prizpiisobeni se novym hrozbam: kyberneticky dohled a porusovani lidskych prav
Zpravodaj povazuje za pozitivni piistup spocivajici v zaclenéni rozméru lidskych prav do
rezimu EU pro kontrolu vyvozu roz§ifenim oblasti plisobnosti nafizeni tak, aby zahrnovala

i lidskou bezpecénost. V teto souvislosti jsou technologie kybernetického dohledu citlivym

I NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/2134 ze dne 23. listopadu 2016, kterym se
méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1236/2005 o obchodovani s nékterym zbozim, které by mohlo byt pouzito pro trest
smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské ¢i ponizujici zachazeni nebo trestani.
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vyvoznim zbozim, které je tieba kontrolovat. Evropsky parlament v poslednich letech vyzyval
nejméné patnactkrat — pfijetim usneseni —, aby byla navrzena opatteni, jez by zakéazala vyvoz
technologii v oblasti dohledu do autoritarskych rezimu a do statt, které porusuji lidska prava.
Parlament proto mtize jedin¢ pfivitat, ze Komise na tuto vyzvu reagovala a zaclenila do
rezimu EU pro vyvoz cilené univerzalni ustanoveni. Druh zbrani, které se nejvice pouzivaji
v ozbrojenych konfliktech, se v prubéhu ¢asu zménil a i nadale se rychle méni. Historie nas
uéi, Ze ty, kdo se témto zménam nepiizptsobi, potka tipadek a budou zniceni v 0zbrojenych
konfliktech. Typ zbrani, které¢ jsou stézejni ve valeCnych konfliktech 21. stoleti, se méni a na
vyznamu V nich zjevné nabyvaji digitalni zbrané. Kybernetické technologie se pouzivaji ke
Spionazi neptatel a k manipulaci protivnik. EU musi na tuto hrozbu reagovat a zaradit
kybernetické technologie do rezimu EU pro kontrolu vyvozu, aby se tato technologie
nepouzivala k zavaznému porusovani lidskych prav, a nepodryvala se tak bezpecnost,
demokracie, pluralita a svoboda projevu.

Zefektivnéni systému: vétsi zapojeni ziucastnénych stran a zlepSeni pokyni pro né
Rezim EU pro kontrolu vyvozu musi byt efektivni. V z§jmu t€inného reagovani na nové
hrozby a vyzvy musi ¢lenské staty EU sestavovat seznam kontrolovaného zbozi postupné,
koordinované a harmonizované. Zpravodaj se snazi ucinit tento proces vice zacleiujicim,
zahrnujicim vyznamné mezinarodni subjekty a zejména obcanskou spole¢nost, a zajistit, aby
odrazel skutecnost, ze ¢lenské staty EU musi zaujmout harmonizovany pfistup zohlediujici
metodu Spolecenstvi, ktera zajist'uje fungovani vnitiniho trhu EU.

Kromé toho zpravodaj zastava nazor, Ze je tieba dalSiho vyjasnéni, aby zi¢astnéné strany —
zejména prumyslovy sektor a organy vydavajici povoleni — mohly jednotné realizovat
zaclenéni rozméru lidské bezpecnosti a rozsifeni oblasti plisobnosti v piepracovaném natizeni
0 zbozi dvojiho uziti. Zpravodaj ptedklada nékolik pozménovacich navrhu s cilem vyjasnit
definice a stanovit pokyny pro spole¢nosti, které budou dodrzovat ustanoveni tohoto natizeni.
Zpravodaj se domniva, zZe by Komise méla vypracovat dalsi pokyny k definici zdvazného
poruSovani lidskych prav s cilem zajistit harmonizované provadéni tohoto nafizeni. V této
souvislosti je rovnéz dilezité vyjasnit povinnost primyslovych odvétvi ohledné ,,ndlezité
péce”. Zpravodaj si je védom obav, které vyjadrilo primyslové odvétvi ohledné moznosti
dodrzovat dalsi povinnosti, aniZ by byla oslabena konkurenceschopnost spole¢nosti EU nebo
aniz by to vedlo k pfetiZzeni kapacity v oblasti disledného zpracovavani zadosti o povoleni.
Proto naléhavé Zada spole¢né se vSemi zi€astnénymi stranami v této oblasti dalsi, vcasné
pokyny. Konkrétné ve svych pozmétiovacich navrzich pozaduje, aby byly komplexni pokyny
hotoveé a k dispozici nejpozdé&ji v den, od néhoz se toto natizeni provadi.

Zefektivnéni rezimu EU pro kontrolu vyvozu rovnéZz znamena odstranéni pretrvavajicich
nedostatkll. Zpravodaj s ohledem na tento cil navrhuje n€kolik Uprav navrhovaného natizeni.
V této souvislosti by méla byt prodlouzena doba platnosti udélenych povoleni, aby se zmirnila
administrativni zatéZ, nicméné by mély byt zachovany pravomoci povolovacich organti ke
zruseni povoleni, aby bylo moZné rychle reagovat na ménici se situaci.

Zajisténi fungovani vnitiniho trhu: posileni harmonizace pii provadéni rezimu EU pro
kontrolu vyvozu

Zpravodaj predevsim vita cil Evropské komise, kterym je co nejvice omezit administrativni
zatéz u prevodl v rdmci EU. Navrhované natizeni EU by mélo usnadnit fungovani vnitiniho
trhu. Zpravodaj podporuje navrh na optimalizaci struktury EU pro vydavani povoleni.

Rezim EU pro kontrolu vyvozu je v§ak ucinny jenom tak, jak je uc¢inny jeho nejslabsi ¢lanek.
Zpravodaj se proto domniva, ze nafizeni o zbozi dvojiho uziti je nutno uplatiiovat v celé EU
jednotnéji. Uvital by, aby byl postup povinné konzultace mezi pfisluSnymi organy clenskych
statt dale posilen a aby byla odstranéna veskera prava veta, pokud jde o kontrolu citlivého
zbozi. V této souvislosti se domniva, Ze je tfeba v rdmci reformy projednat rovnéz otazku
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harmonizace sankci v pfipadé poruseni reZimu EU pro kontrolu vyvozu. Zpravodaj si je
védom, Ze tato otazka souvisi s trestnim pravem, které spada do pravomoci ¢lenskych stat,

a domniva se, ze vetsi harmonizace sankci je nedilnou soucésti posilovéani rezimu.
Celosvétové vedouci postaveni: vedeni v zajmu vytvoreni rovnych podminek na celém
svété

Rezim EU pro kontrolu vyvozu je zakotven v mezinarodnich subjektech. EU je piesvéd¢enym
zastdncem multilateralismu a zpravodaj dirazné podporuje tizkou vazbu mezi mezinarodnimi
rezimy a mechanismem EU pro kontrolu vyvozu. Nicméné EU je nejvétSim svétovym
obchodnim blokem a vlivnym podporovatelem lidskych prav ve svété. Proto musime
zaujmout vedouci postaveni a v piipad¢ potieby nesmime vahat byt o krok napied pied svymi
partnery. EU by méla aktivnéji usilovat o vétsi regulacni sblizeni na celosvétové Grovni.
Zpravodaj vita zaklad pro rozvoj pravidelnych dialogi mezi EU a klicovymi obchodnimi
partnery a domniva se, Ze tento dialog musi byt dale zefektivnén v rdmci obchodni politiky
EU.

Cas jednat: aby rezim EU pro kontrolu vyvozu obstil i v budoucnosti

V minulych letech jsme byli svédky toho, jak se mezinarodni fad stava kieh¢im. V mnoha
zemich, s nimiz jsme hospodarsky i politicky propojeni, jsou ohroZeny hodnoty, které EU
spojuji — demokracie, svoboda a pravni stat. Urychluji se technologické zmény a maji vliv
nejenom na zpusob zivota nasich spolecnosti, ale i na zptisob, jakym jsou nase svobodné

a oteviené spole¢nosti ohrozeny. Narlstaji o¢ekavani nasich obcanil ohledné G¢innosti naSich
vnéjsich politik obecné, a obchodni politiky EU zvlasté. Jednotny vnitini trh je vyznamnym
aktivem EU, jeZ je tfeba podporovat v zajmu blahobytu naSich ob¢anti

a konkurenceschopnosti nasich primyslovych odvétvi. V dobach nartstajicich nejistot by se
EU neméla zdrahat ptevzit vedeni pfi obrané nasich hodnot v celosvétovém méftitku.

V téchto geopolitickych souvislostech je nacase jednat a navazovat na stavajici nastroje za
ucelem lepsi ochrany a podpory nasich hodnot a z4jm1l na celém svété. Reforma natizeni

0 zbozi dvojiho uziti je dlouho oc¢ekavanou a vitanou prilezitosti zajistit, aby rezim EU pro
kontrolu vyvozu obstal i v budoucnosti, a prispét tak k dosahovani cili EU vyjadienych

v Lisabonské smlouvé. Zpravodaj je odhodlan se konstruktivné zapojit do formulovani
takového postoje Evropského parlamentu, aby tohoto zdméru bylo dosaZeno a aby vysledné
bylo vydano pfepracované natizeni o zbozi dvojiho uziti, které obstoji i v budoucnosti.
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PRILOHA: DOPIS VYBORU PRO PRAVNIi ZALEZITOSTI

D(2017)13264

Bernd Lange
Ptedseda Vyboru pro mezinarodni obchod

ASP 12G205
Brusel
Véc: Navrh na¥izeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi rezim Unie

pro kontrolu vyvozu, prepravy, zprostiedkovani, technické pomoci a tranzitu
U zbozi dvojiho uziti (pFrepracované znéni)
(COM(2016)0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

Vézeny pane piedsedo,

Vybor pro pravni zélezitosti uvedeny navrh projednal na zéklad¢ ¢lanku 104 o piepracovani
pravnich ptedpist zaclenéného do jednaciho fadu Parlamentu.

Odstavec 3 tohoto ¢lanku zni takto:

., Pokud se vybor prislusny pro pravni zaleZitosti domniva, ze navrh neobsahuje zadnou
vécnou zmenu kromé téch, které v nem byly jako takové oznaceny, informuje o tom vécné
prislusny vybor.

V tomto pripadé, kromé podminek stanovenych v clancich 169 a 170, jsou ve vécné
prislusném vyboru prijatelné pouze pozmeénovaci navrhy tykajici se casti navrhu obsahujicich
zZmeny.

Predseda vecné prislusného vyboru vsak miize v jednotlivych pripadech vyjimecné pripustit
pozmernovaci navrhy k castem navrhu na prepracovani, které ziistaly nezmenény, pokud to
povazuje za nezbytné z naléhavych diivodii vnitini logiky textu nebo protoze pozménovaci
navrhy jsou nerozlucné spjaty s jinymi pripustnymi pozmenovacimi navrhy. Tyto ditvody musi
byt uvedeny v pisemném odiivodnéni pozménovacich navrhii.

Podle nazoru poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Parlamentu, Rady a Komise, ktera
prezkoumavala navrh na ptepracovani, a v souladu s doporucenimi zpravodaje se Vybor pro
pravni zalezitosti domniva, Ze uvedeny navrh neobsahuje zadné vécné zmény, kromé téch,
které v ném nebo ve stanovisku poradni skupiny byly jako takové oznaceny, a ze, pokud jde
0 kodifikaci nezménénych ustanoveni diivéjsich akti s témito zmeénami, je navrh prostou
kodifikaci stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu.

Na zavér Vybor pro pravni zélezitosti na své schiizi konané dne 23. bfezna 2017 doporucil
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(21 poslanci hlasovalo pro, nikdo nehlasoval proti a nikdo se nezdrzel hlasovéni)®, aby Vybor
pro mezinarodni obchod jako vécné ptislusny vybor pfezkoumal vyse uvedeny navrh
v souladu s ¢lankem 104.

S pozdravem

Pavel Svoboda

Priloha: Zprava podepsand predsedou poradni skupiny.

! Ptitomni ¢lenové vyboru: Isabella Adinolfi, Max Andersson, Joélle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet,
Daniel Buda, Jean-Marie Cavada, Kostas Chrysogonos, Eugen Freund, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg,
Mary Honeyball, Sajjad Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Anténio Marinho e Pinto, Jif{ Mastalka, Angelika
Niebler, Maria Noichl, Emil Radev, Julia Reda, Virginie Roziére, Pavel Svoboda, Rainer Wieland, Tadeusz
Zwiefka
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PRILOHA: STANOVISKO PORADNI SKUPINY SLOZENE Z PRAVNICH SLUZEB
EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE

Yo W e

X % %
%o %

PORADNI SKUPINA
g W PRAVNICH SLUZEB

V Bruselu dne 26. ledna 2017

STANOVISKO

PRO EVROPSKY PARLAMENT
RADU
KOMISI
Navrh naiizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi rezim Unie pro
kontrolu vyvozu, piepravy, zprostiedkovani, technické pomoci a tranzitu u zboZi
dvojiho uziti (pFepracované znéni)

COM(2016) 616 final ze dne 18. za¥i 2016 — 2016/0295 (COD)

S ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systematictéj$im
vyuzivani metody pfepracovani pravnich aktd, a zejména na bod 9 této dohody, se ve dnech
20. fijna a 1. a 7. prosince 2016 sesla poradni skupina slozenda z pravnich sluzeb Evropského
parlamentu, Rady a Komise, aby prozkoumala mimo jiné vySe uvedeny navrh piedlozeny
Komisi.

Na t&chto schiizich! vedlo prozkoumdni navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se piepracovava natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se
zavadi rezim Unie pro kontrolu vyvozu, pifepravy, zprostfedkovani, technické pomoci
atranzitu u zbozi dvojiho uziti, k tomu, ze poradni skupina dospéla na zakladé spolecné
dohody k zavéru, ze Sedym podkladem pisma, ktery se obvykle pouziva ke zvyraznéni
podstatnych zmén, m¢l byt oznacen nasledujici text:

—V €L 6 odst. 1 navrhované vypusténi vyrazu ,,se provadi tranzit®;

— V¢l 20 odst. 1 druhém pododstavci navrhované nahrazeni vyrazu ,,seznam téchto organii*
vyrazem ,,tyto informace®;

— navrhované vypusténi polozek tykajicich se Chorvatska a Islandu v seznamech zemi
v bodech C, D, E a F piilohy IL

Na zakladé projednani navrhu dospéla poradni skupina jednomysiné k zavéru, Ze v den, kdy
Komise navrh ptedlozila Evropskému parlamentu a Rad¢, tento navrh neobsahoval Zadné

1 Poradni skupina pracovala na zakladé anglického znéni navrhu, které je piivodnim znénim

projednavaného textu.
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véené zmény kromé téch, které byly jako takové oznaceny. Poradni skupina rovnéz
konstatovala, ze pokud jde o kodifikaci nezménénych ustanoveni pivodniho pravniho
pfedpisu s vy$e uvedenymi vécnymi zménami, byl navrh v den pfedlozeni prostou kodifikaci
stavajiciho znéni bez jakékoli zmény jeho vécného obsahu.

Poradni skupina v3ak také konstatovala, Ze dne 15. listopadu 2016 byl v Utednim véstniku
zvefejnén novy akt, kterym se méni piepracovavany akt, tj. nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/1969 ze dne 12. zafi 2016, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢.
428/2009, kterym se =zavadi rezim SpoleCenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy,
zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti. Nafizeni (EU) 2016/1969 vstoupilo v platnost
dne 16. listopadu 2016. Clankem 1 tohoto nafizeni byly zavedeny nové ptilohy, kterymi byly
nahrazeny texty ptivodné obsazené v piiloze I, prilohach Ila az Ilg a v ptiloze IV. Tento
nejnovej$i pozménovaci navrh by mél byt zohlednén pii legislativnim postupu uplatnéném
v souvislosti s pfepracovavanym navrhem COM(2016) 616 final.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
vedouci pravni sluzby vedouci pravni sluzby generalni feditel
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STANOVISKO VYBORU PRO ZAHRANICNI VECI

pro VVybor pro mezinarodni obchod

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi rezim Unie pro kontrolu
vyvozu, piepravy, zprostfedkovani, technické pomoci a tranzitu u zbozi dvojiho uziti
(ptepracované znéni)

(COM(2016)0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

Zpravodajka: Marietje Schaake

STRUCNE ODUVODNENI

Nové technologie maji vyrazny dopad na zahrani¢ni politiku. At uz se jedna o kybernetickou
bezpecnost, lidské prava, digitalni obchod ¢i rozvoj, musime zajistit, aby EU podporovala
prilezitosti a omezovala hrozby. Cilem pfezkumu nafizeni o zboZi dvojiho uZiti je zabranit
Sifeni technologii, které ohrozuji nase strategické zajmy nebo lidska prava lidi na celém svéte,
a posilit tak jesté vice llohu EU coby vidc¢iho a odpovédného globalniho aktéra.

V dobé rychlych technologickych zmén a ménici se globalni geopolitické rovnovahy je tato
aktualizace obzvlasté dilezitd. Zpravodajka pevné podporuje pristup Komise zaloZeny

na bezpecnosti osob, coz se v fadé€ oblasti ostatn¢ snazila vyjasnit. Je pfesvédcena, ze tento
ptistup ptispiva k za¢letiovani lidskych prav do zahrani¢ni a obchodni politiky EU a uvadi
zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku EU do souladu s jejimi hospodaiskymi a obchodnimi
zajmy.

Vzhledem k rychlym technologickym zménam nastala ptihodna doba zafadit na kontrolni
seznam EU né¢které technologie kybernetického dohledu jako zboZzi dvojiho uziti, které mize
byt pouzito k porusovani lidskych prav ¢i k oslabovani strategickych zajma EU. Zaroven je
tteba si uvédomit, Ze ne kazda technologie vyzaduje kontrolu, a proto by mél byt usnadnén
vyvoz téch technologii, které k ochrané lidskych prav naopak pfispivaji, naptiklad Sifrovacich
zafizeni. Musime také zabranit vzniku zbytecné zatéZe pro vyvozce ¢i piekdzek pro legitimni
vyzkum v oblasti internetové bezpe¢nosti.

Cilena kontrola kone¢ného uziti u zbozi, které neni uvedeno na seznamu, predstavuje v zajmu
ochrany bezpec¢nosti osob dobry zpusob, jak zabranit nelegdlnim pfesuniim. Tato kontrola by
méla nicméné poskytovat vétsi pravni jistotu. Zbozi dvojiho uziti (zejména technologie
kybernetického dohledu) je ¢asto pouzivano k pfimému porusSovani lidskych prav, ale mize
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téz ulehCovat jiné zavazné poruSovani lidskych prav. Jedna se naptiklad o situace, kdy
nezakonné¢ obdrzené informace o obrancich lidskych prav ¢i novinatich jsou néasledné pouzity
K jejich zatCeni ¢i muceni.

Musime vytvofit nadéasovy ramec, ktery bude schopen zohlednit ménici se realitu. Pokud se
Clenské staty rozhodnou zavést cilenou kontrolu kone¢ného uziti, méla by byt zvazena zména
kontrolnich seznamti. Co se ty¢e autonomniho seznamu EU pokryvajiciho technologie
kybernetického dohledu, mél by byt uplatnén postup pro naléhavé ptipady, ktery umozni
rychle reagovat na ménici se situaci ve tfetich zemich ¢i na novy technologicky vyvoj
vyzadujici kontrolu.

Vzhledem ke stale vétsi slozitosti zahrani¢nich transakei je dilezité zlepsit sdileni informaci
a posilit transparentnost. Clenské staty by mély posilit odpovédnost a dohled tim, Ze
poskytnou veskeré informace o udélovani licenci. Mély by pfitom vychézet ze stavajicich
osveédcenych postupii, vzhledem k tomu, ze nekteré ¢lenské staty tak jiz ¢ini dobrovolné.
Maji-1i byt vytvofeny rovné podminky, mély by byt v celé Unii stanoveny stejné sankce

za porusovani tohoto nafizeni.

Evropsky parlament vyzyva k aktualizaci natizeni o zbozi dvojiho uziti jiz nékolik let. Je
nacase, aby byl nyni tento proces co nejrychleji uveden do pohybu.

POZMENOVACi NAVRHY
Vybor pro zahrani¢ni véci vyzyva Vybor pro mezinarodni obchod jako vécné ptislusny vybor,
aby zohlednil nésledujici pozménovaci navrhy:
Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(5) Vzhledem k tomu, ze vznikaji nové (5) Vznikla nova kategorie zboZi
kategorie zboZi dvojiho uZiti, a v reakci na dvojiho uZiti, kterou tvori technologie
vyzvy Evropskeho parlamentu a ndznaky kybernetického dohledu, jez jsou
toho, ze nékteré technologie pouZivany V piimém rozporu S lidskymi
kybernetického dohledu vyvdzené z Unie pravy, véetné prdva na soukromi, prava
jsou zneuzivany osobami odpovédnymi na ochranu udajii, svobody projevu
nebo spoluodpoveédnymi za fizeni ¢i a svobody sdruZovani, tim, Zze monitoruji
pachani zavazného porusovani lidskych ¢i stahuji udaje bez specifického,
prav nebo mezindrodniho humanitarniho informovaného a jednoznacéného souhlasu
prava v ozbrojenych konfliktech nebo vilastnika i spravce systému nebo
vniti'nich represich, je vhodné kontrolovat zneschopiiuji ¢i poSkozuji cilovy systém.
vyvoz uvedenych technologii za ii¢elem V reakci na vyzvy Evropského parlamentu
ochrany veiejné bezpecnosti | veiejné a ditkazy toho, Ze nékteré technologie
mordlky. Tato opati‘eni by neméla kybernetického dohledu jsou zneuzivany
prekracovat ramec toho, co je pFiméiené. osobami odpovédnymi nebo
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Zejména by neméla branit vyvozu
informacnich a komunikacnich
technologii pouZivanych pro legitimni
ticely, véetné prosazovdni prava

a zkoumadni internetové bezpecnosti.
Komise v Uzké konzultaci s ¢lenskymi
staty a zainteresovanymi stranami
vypracuje pokyny na podporu praktického
provadéni téchto kontrol.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzené Komisi

(6) Proto je rovnéZ vhodné revidovat
definici zbozi dvojiho uziti a zavést
definici technologie kybernetického
dohledu. Rovnéz by se mélo objasnit, Ze
mezi kritéria pro posouzeni kontroly
vyvozu zboZi dvojiho uZziti patii uvahy
tykajici se mozného zneufiti tohoto zboZi
v souvislosti s teroristickymi ¢iny nebo

S poruSovanim lidskych prav.
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spoluodpovédnymi za fizeni ¢i pachani
poruSovdni mezindrodniho prdva v oblasti
lidskych prav nebo mezinarodniho
humanitarniho prava v zemich, kde bylo
gjisténo zavaziné porusovani lidskych prav,
je vhodné kontrolovat vyvoz uvedenych
technologii. Stejné tak je stavajici uiroveri
kontroly Sifrovacich za¥izeni v rozporu se
skutecnosti, Ze Sifrovani je klicovym
prostiedkem K zajisténi toho, aby obcéané,
podniky a vlady mohli chranit své Gdaje
pired pachateli trestnych cinu a dalSimi
zakeinymi Zivly, zajistit pristup ke
sluzbam a umoznit bezpecnou
komunikaci, a to i pro obrance lidskych
prav. Proto je vhodné dale usnadnit vyvoz
Sifrovacich zaiizeni.

Pozménovaci navrh

(6) Proto je rovnéZz vhodné revidovat
definici zbozi dvojiho uziti a zavést
definici technologie kybernetického
dohledu. Rovnéz by se mélo objasnit, Ze
Kritéria pro posouzeni kontroly vyvozu
zbozi dvojiho vziti zohlediuji piimy

a nepiimy dopad technologii
kybernetickeho dohledu na lidsk& prava
a také jejich dopad na piedchdzeni
teroristickym Cinim, jak je uvedeno

V uzivatelské piirucce ke spolecnému
postoji Rady 2008/944/SZBP12.

12 Spolec¢ny postoj Rady 2008/944/SZBP
ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi
spolecna pravidla pro kontrolu vyvozu
vojenskych technologii a vojenského
materidalu (i Ur. vést. L 335, 13.12.2008, s.
99).
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Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

Pozmeérnovaci navrh

(6a) Opatieni ke kontrole vyvozu
technologie kybernetického dohledu by
neméla piesahovat ramec toho, co je
nezbytné a pFimérené. Zejména by neméla
branit vyvozu informacnich

a komunikacnich technologii pouZivanych
pro legitimni ucely, véetné prosazovani
prava a zkoumdni internetové bezpecnosti.
Komise by v Uzké konzultaci s ¢lenskymi
staty a zainteresovanymi stranami méla
vypracovat pokyny na podporu
praktického provadéni téchto opatieni.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh je nezbytny z ditvodu vnitini logiky textu, jelikoz vychazi
Z pozmeénovacich navrhii k bodu oditvodnéni 5 a 6.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 9

Znéni navrzene Komisi

(9)  Méla by byt vyjasnéna

a harmonizovdna piisobnost
wuniverzalnich kontrol*, které se za
specifickych okolnosti pouZiji na zbozi
dvojiho uZiti neuvedené na seznamu,

a méla by se zamé¥it na riziko terorismu
a porusovani lidskych prav. Odpovidajici
vyména informaci a konzultace ohledné
wuniverzdalnich kontrol“ by mély zajistit
ucinné a konzistentni pouZivdani kontrol
Vv celé Unii. Za urcitych podminek by se
mély uplatnit cilené univerzalni kontroly
také na vyvoz technologie kybernetického
dohledu.
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Pozménovaci navrh 5

Navrh nafizeni
Bod odtavodnéni 15

Zneni navrzené Komisi

(15) Mg¢la by byt zavedena v§eobecna
vyvozni povoleni Unie, aby se snizila
administrativni z4t€z spolecnosti a organt
a zaroven aby se zajistila vhodna troven
kontrol pfislusného zbozi uréeného pro
piislusnd mista urceni. Mélo by byt rovnéz
zavedeno souhrnné povoleni pro velké
projekty, aby licencni podminky byly
ptizplsobeny zvlastnim potfebam
pramyslu.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

(17) Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zbozi dvojiho uziti,
které podléha kontroldm vyvozu uvedenym
v oddilu A pfilohy I, by mélo byt v souladu
se zavazky a povinnostmi, které ¢lenské
staty a Unie pfijaly jako ¢lenové
pfislusnych mezinarodnich rezimu nesiteni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci pfisluSnych mezinarodnich
smluv. Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zboZzi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu,
uvedeného v oddilu B pfilohy I, jako je
technologie kybernetického dohledu, by
méla byt pfijimana s ptihlédnutim

k riziktim, jez mize vyvoz tohoto zbozi
predstavovat, pokud jde 0 zdvainé
porusovani lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava nebo
0 zékladni bezpecnostni zajmy Unie

a jejich ¢lenskych statl. Rozhodnuti

0 aktualizaci spole¢ného seznamu zbozi

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

(15) Me¢la by byt zavedena v§eobecna
vyvozni povoleni Unie, aby se snizila
administrativni zatéz spole¢nosti, zejména
malych a sti‘ednich podnikii, a organt

a zaroven aby se zajistila vhodna uroven
kontrol ptislusného zbozi uréeného pro
prislusna mista uréeni. Mélo by byt rovnéz
zavedeno souhrnné povoleni pro velké
projekty, aby licen¢ni podminky byly
ptizptisobeny zvlastnim pottebam
pramyslu.

Pozménovaci navrh

(17) Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zbozi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu uvedenym
v oddilu A ptilohy I, by mélo byt v souladu
se zavazky a povinnostmi, které ¢lenské
staty a Unie piijaly jako ¢lenové
pfislusnych mezinarodnich rezimu nesiteni
a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci ptislusnych mezinarodnich
smluv. Rozhodnuti o aktualizaci
spole¢ného seznamu zboZzi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu,
uvedeného v oddilu B piilohy I, jako je
technologie kybernetického dohledu, by
meéla byt pfijiméana s ptfihlédnutim

K rizikim, jez mize vyvoz tohoto zbozi
predstavovat, pokud jde 0 jeho pouZiti

k porusovani mezinarodniho prava

v oblasti lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava

Vv zemich, kde bylo zjisténo zdavaziné
porusovani lidskych prdv, nebo o zakladni
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dvojiho uziti, které podléha kontrolam
vyvozu, uvedeného v oddilu B piilohy IV,
by méla byt pfijimana s ptihlédnutim

k vefejnému poradku a zajmim veiejné
bezpecnosti ¢lenskych statti podle ¢lanku
36 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Rozhodnuti o aktualizaci spole¢nych
seznamu zbozi a mist ur¢eni uvedenych
v oddilech A az J ptilohy I by méla byt
piijimana s pfihlédnutim ke kritériim pro
posouzeni stanovenym v tomto nafizeni.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 19 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

bezpe¢nostni zajmy Unie a jejich
Clenskych statti. Rozhodnuti 0 aktualizaci
spole¢ného seznamu zbozi dvojiho uziti,
které podléha kontrolam vyvozu,
uvedeného v oddilu B ptilohy IV, by méla
byt pfijimana s piihlédnutim K vefejnému
potadku a z4jmim vetejné bezpecnosti
¢lenskych statt podle ¢lanku 36 Smlouvy
o fungovéani Evropské unie. Rozhodnuti

0 aktualizaci spole¢nych seznamt zbozi

a mist uréeni uvedenych v oddilech A az J
prilohy II by méla byt piijiméana

s ptihlédnutim ke kritériim pro posouzeni
stanovenym Vv tomto nafizeni.

Pozménovaci navrh

(19a) Kwili riziku kybernetické kradeZe
a zpétného vyvozu do tietich zemi, jak je
uvedeno ve spolec¢ném postoji Rady
2008/944/SZBP, je tieba posilit
ustanoveni tykajici se zboZi dvojiho uZiti.

Oduvodneni

Tento pozmenovaci navrh je nezbytny z diivodu vnitini logiky textu, nebot tento bod
oditvodneéni uvadi ditvody pro doplnéni ¢l. 14 odst. 1 pism. fa).

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 21

Znéni navrzene Komisi

(21) Podle ¢lanku 36 Smlouvy

o fungovani Evropské unie , v jeho mezich
a Vv ocekavani vyssiho stupné harmonizace,
si ¢lenské staty zachovaji pravo provadét
kontroly pfevodi urcitého zbozi dvojiho
uziti vV rdmcei Unie za ucelem zabezpeceni
veifejného poradku nebo verejné
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(21) Podle ¢lanku 36 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, v jeho mezich
a Vv ocekavani vyssiho stupné harmonizace,
si ¢lenské staty zachovaji pravo provadét
kontroly pfevodil urcitého zbozi dvojiho
uziti vV rdmci Unie za ucelem zabezpeceni
vetfejného potadku nebo vetejné
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bezpecnosti. Z diivodu proporcionality by
mély byt revidovany kontroly prevodi
zbozi dvojiho uziti v rAmci Unie, aby se
minimalizovala zatéz spolecnosti

a organii. Kromé toho by mél byt seznam
zbozi, které podléha kontrolam pievodit

v rdmci Unie, uvedeny v oddile B p¥ilohy
1V pravidelné piezkoumdvan s ohledem
na vyvoj v oblasti techniky a obchodu

a pokud jde 0 posouzeni citlivosti pievodii

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 22 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

bezpecnosti. Z ditvodu proporcionality by
mély byt revidovany kontroly prevodi
zbozi dvojiho uziti v rdmci Unie, aby se
minimalizovala zatéz spole¢nosti, zejména
malych a sti‘ednich podniki,

a organii. Kromé¢ toho by mél byt seznam
zbozi, které podléhé kontrolam pievoda

v rdmci Unie, uvedeny v oddile B pfilohy
IV pravidelné piezkoumavan s ohledem na
VyV0j Vv oblasti techniky a obchodu a pokud
jde o posouzeni citlivosti pfevodu.

Pozménovaci navrh

(22a) Vzhledem Kk vyznamu odpovédnosti
a veiejného dohledu nad cinnostmi
tykajicimi se kontroly vyvozu je vhodné,
aby Clenské staty zpristupnily veSkeré
prislusné udaje 0 udélovani licenci
verejnosti.

Oduvodneni

Tento pozmeériovaci navrh je nezbytny z ditvodu vnitini logiky textu, nebot tento novy bod
odiivodnéni uvadi ditvody pro zmény v ¢l. 20 odst. 2 pism. a).

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzene Komisi

(25)  Zapojeni soukromého sektoru

a transparentnost jsou zasadni prvky pro
ucinné fungovani rezimu pro kontrolu
vyvozu. Proto je vhodné stanovit, aby se
soustavné vypracovavaly pokyny na
podporu pouzivani tohoto nafizeni a aby se
zvefejnovala vyrocni zprava 0 provadéni
kontrol, v souladu s dosavadni praxi.
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Pozménovaci navrh

(25)  Zapojeni soukromého sektoru

a transparentnost jsou zasadni prvky pro
ucinné fungovani rezimu pro kontrolu
vyvozu. Proto je vhodné stanovit, aby se
soustavné vypracovavaly pokyny na
podporu pouzivani tohoto nafizeni a aby se
zvetejnovala vyro¢ni zprava 0 provadéni
kontrol, v souladu s dosavadni praxi.
Vzhledem Kk vyznamu pokynii k vykladu
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Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzené Komisit

(29) Kontroly vyvozu maji dopad na
mezinarodni bezpecnost a obchod se
tietimi zemémi, a proto je vhodné zahajit
dialog a spolupraci se tfetimi zemémi, aby
se nastolily celosvétoveé rovné podminky
a zlepsila se mezinarodni bezpecnost.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — navéti

Zneéni navrzené Komisi
1. ,»zbozim dvojiho uziti* zboZzi v¢etné
softwaru a technologii, kter¢ I1ze pouzit jak

pro civilni, tak i vojenské ucely a které
zahrnuje:

RR\1142413CS.docx

nékterych prvkii tohoto naiizeni je
vhodné, aby tyto pokyny byly veiejné
DFistupné poté, co toto naiizeni vstoupi
v platnost.

Pozmeérnovaci navrh

(29) Kontroly vyvozu maji dopad na
mezinarodni bezpecnost a obchod se
tietimi zemémi, a proto je vhodné zahajit
dialog a spolupraci se tfetimi zemémi, aby
se nastolily celosvétoveé rovné podminky
a zlepsila se mezinarodni bezpec¢nost.
Vzhledem K tomu, Ze vétSinu smluvnich
stran Wassenaarského ujednani

0 vyvoznich kontrolach konvencnich
zbrani a zboZi a technologii dvojiho uZiti
tvoii Clenské staty, miiZe mit stanoveni
vysokych standardit na uirovni Unie také
pozitivni vedlejsi dopady na celosvétové
standardy.

Pozménovaci navrh

1. ,»Zbozim dvojiho uziti* zboZzi v¢etné
softwaru a technologii, kter¢ I1ze pouzit jak
pro civilni, tak i vojenské ucely a které
zahrnuje zboZi, které by mohlo byt pouZito
ke konstrukci, vyvoji, vyrobé nebo pouZiti
jadernych, chemickych a biologickych
zbrani a jejich nosic¢ii, mimo jiné veskeré
zboZi, které miiZe byt pouZito jak pro
nevybusné ucely, tak i pro jakoukoliv
formu podpory vyroby jadernych zbrani
nebo jinych jadernych vybusnych
zarizeni;
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Odiivodnéni

Zména je nezbytnd, nebot tento pozménovaci navrh je neoddelitelné spjat s pozménovacim
navrhem, kterym se rusi ¢l. 2 odst. 1 pism. a).

Pozménovaci navrh 13

Navrh nafizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 — pism. a

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

a) zboZi, které by mohlo byt pouZito vypousti se
ke konstrukci, vyvoji, vyrobé nebo pouZiti

jadernych, chemickych a biologickych

zbrani a jejich nosi¢ii, mimo jiné veskeré

zboZi, které miiZe byt pouZito jak pro

nevybusné ucely, tak i pro jakoukoliv

formu podpory vyroby jadernych zbrani

nebo jinych jadernych vybuSnych

zarizeni;

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 —bod 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

la. ,technologii kybernetického
dohledu* zboZi (hardware, software

a technologie jiné neZ zboZi dvojiho uZiti),
které miiZe byt pouZito pro pachani
vazného a systematického porusovani
lidskych prav nebo mezinarodniho
humanitarniho prava, zejména prava na
soukromi, svobody projevu a svobody
shromaZd’ovini, nebo miiZe predstavovat
hrozbu pro mezindrodni bezpecnost nebo
zdkladni bezpecnostni zdjmy Unie a jejich
Clenskych statii a které je specialné
navriené K tomu, aby umoZiiovalo tajné
vniknuti do informacnich

a telekomunikacénich systémii s cilem
monitorovat, stahovat, sbirat a analyzovat
udaje nebo zneschopnit & poskodit cilovy
systém, aniz by K tomu vlastnik ¢&i spravce
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systémii udélil specificky, informovany
a jednoznacny souhlas. Patii sem zboZi
souvisejici s témito technologiemi

a zarizenim:

a) zaiizeni k odposlechu mobilnich
telekomunikaci;

b) intruzivni software;
C) monitorovaci stirediska;

d) systémy pro zakonny odposlech
a systémy pro uchovavani udajit;

Technologie kybernetického dohledu
nezahrnuje zboZi navriené pro jakékoli
Z nasledujicich uceli:

a) fakturace;

b) sbér udajii v ramci sit’ovych prvkii
(napi. Exchange nebo HLR);

C) kvalita sluZeb sité (QoS);

d) spokojenost uZivateli (kvalita
zkuSenosti - QOE);

e) firewally pro ochranu sité;
f) Ziizeni, fungovdni, udriba nebo
ochrana:

— verejné energetické, plynové ¢i
vodni infrastruktury;

- chytrého Fizeni civilni Zeleznicni,
pozemni, letecké a vodni piepravy;

- energetiky a elektronického
zdravotnictvi;

_ prumyslové vyroby;

Oduvodneni

Zména je nezbytna, nebot tento pozmeénovaci navrh je neoddélitelné spjat s pozmeénovacim
navrhem, kterym se rusi ¢l. 2 odst. 1 pism. a).

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Cl. 2 —odst. 1 — bod 5 a (novy)
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Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

%a.  ,koneénym uZivatelem* jakdakoli
fyzicka nebo pravnicka osoba i subjekt,
ktery je konecnym prijemcem a uZivatelem
vyvazeného zboZi dvojiho uZiti;

Odiivodneéni

Tento pozmeénovaci navrh je oduvodnény vnitini logikou textu, jelikoz definice konecného
uzivatele jako skutecného konecného prijemce a uzivatele zbozi je nutna proto, aby se
zajistilo, Ze informace, které vyvozci o konecnych uzivatelich poskytuji, budou konkrétni
a podrobné tak, aby prislusné organy mohly radné posoudit, zda je zadouci udélit vyvozni
licenci.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 2 — odst. 1 — bod 23 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

23a. ,,ndleZitou péci“ proces, jeho?
prostirednictvim mohou podniky zjistit,
predchazet, zmiriiovat a podilet se na
FeSeni svych soucasnych a moZnych
negativnich dopadii na lidska prava,
Ppiicem? jde 0 nedilnou soucdst systémii
rozhodovani podniki a Fizeni rizik, jak
stanovuji obecné zasady Organizace
spojenych ndrodii v oblasti podnikani
a lidskych prav.

Odivodneéni
Zména je nezbytna z hlediska vnitini logiky textu, jelikoz tento pozménovaci navrh jasné
definuje termin zavedeny v navrhu Komise v ¢l. 4 odst. 2.
Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Cl. 3 —odst. 1 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

la. Pro vyvoz technologie
kybernetického dohledu uvedené v édsti B

PE602.808v03-00 72/86 RR\1142413CS.docx



prilohy | je vyZadovdno povoleni.

Oduvodneni

Zména je nezbytnda, nebot tento pozmenovaci navrh je neoddelitelné spjat s pozmeénovacimi
navrhy k ¢l. 2 odst. 1, které vytvari zvilastni kategorii technologie kybernetického dohledu.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 1 — pism.d

Zneni navrzené Komisi

d) k pouziti osobami, jez prislusné
mezindrodni instituce nebo evropské ¢i
vnitrostdtni prislusné organy
identifikovaly jako odpovédné nebo
spoluodpovédné za fizeni ¢i pachani
zdavainych porusovani lidskych prév nebo
mezinarodniho humanitarniho prava

v ozbrojenych konfliktech nebo vnitinich
represich v zemi konecného uréeni, pokud
existuji diikazy 0 tom, Ze navrhovany
kone¢ny uzivatel pouziva toto nebo
podobné zbozi K Fizeni ¢i pachani téchto
zavaznych porusovani;

Pozménovaci navrh

d) k pouziti osobami, jez jsou
odpovédné nebo spoluodpovédné za fizeni
¢i pachani porusovdni mezindrodniho
prava v oblasti lidskych prav nebo
mezinarodniho humanitarniho prava

V zemich, kde piislusné organy OSN,
Rady Evropy, Unie ¢i vnitrostdatni
prislusné organy odhalily zavainé pripady
porusovani lidskych prav, pokud existuji
dikazy 0 tom, Ze navrhovany kone¢ny
uzivatel pouziva toto nebo podobné zbozi
K fizeni ¢i pachani téchto zavaznych
porusovani;

Oduvodnent

Nezbytna zmeéna, jelikoz porusovani lidskych prav pachané za pomoci zboZi dvojiho uZiti
nebude obvykle kvalifikovano jako zavazné porusovani lidskych prav. Na porusovani lidskych
prav za pomoci nastrojii kybernetického dohledu (porusovani prava na soukromi, svobody
projevu atd.) casto navazuje dalsi porusovani, které lze kvalifikovat jako zavazné, jako je
mucenti, nasilné zmizeni atd. V zajmu pravni jistoty je téz nutné vyjasnit, které mezinarodni

organy by mély poskytnout hodnoceni.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 1 — pism. e

Znéni navrzene Komisi

e) k pouziti v souvislosti
S teroristickymi Ciny.
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Pozmenovaci navrh
e) k pouziti osobami, skupinami

a subjekty zapojenymi do teroristickych
cinit, na néz se vitahuji omezujici
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CS

opatieni stanovend ve spolecném postoji
2001/931/SZBP.

Odiivodneéni

Nezbytna zména k zajisténi vetsi prdvni jistoty a jasnosti.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Je-li si vyvozce vzhledem ke své
povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, Ze zbozi dvojiho uziti, které
neni uvedeno v ptiloze | a které ma

v umyslu vyveézt, je celé nebo z ¢asti
urceno K jakémukoli pouziti uvedenému

v odstavci 1, musi 0 tom uvédomit
ptislusny organ , ktery rozhodne o tom, zda
bude doty¢ny vyvoz podléhat povoleni ¢i
nikoliv.

Pozmeérnovaci navrh

2. Je-li si vyvozce vzhledem ke své
povinnosti postupovat s nalezitou péci
védom toho, Ze zbozi dvojiho uziti, které
neni uvedeno v priloze | a které ma

v umyslu vyvézt, miiZe byt celé nebo

z ¢asti ureno K jakémukoli pouziti
uvedenému v odstavci 1, musi o tom
uvédomit pfislusny orgéan, ktery rozhodne
0 tom, zda bude doty¢ny vyvoz podléhat
povoleni ¢i nikoliv.

Oduvodneni

Zména je nezbytna z hlediska vnitini logiky textu, jelikoz tento pozménovaci navrh je spjat

Scl. 4 odst. 1.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Povoleni pro vyvoz zbozi, které
neni uvedeno na seznamu, se ud¢li pro
konkrétni zbozi a konkrétni kone¢né
uZzivatele. Povoleni udéli ptislusny organ
¢lenského statu, v némz ma vyvozce sidlo
nebo v némz je usazen, nebo, pokud je
vyvozce osobou se sidlem nebo usazenou
mimo Unii, pfisluSny orgén ¢lenského
statu, v némz se zboZzi nachazi. Povoleni je
platne v celé Unii. Povoleni je platné po
dobu jednoho roku a jeho platnost mize
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Pozmérnovaci navrh

3. Povoleni pro vyvoz zbozi, které
neni uvedeno na seznamu, se ud¢li pro
konkrétni zbozi a konkrétni kone¢né
uZzivatele. Povoleni udéli ptislusny organ
¢lenského statu, v némz ma vyvozce sidlo
nebo v némz je usazen, nebo, pokud je
vyvozce osobou se sidlem nebo usazenou
mimo Unii, pfislusny orgéan ¢lenského
statu, v némz se zbozi nachazi. Povoleni je
platne v celé Unii. Povoleni je platné po
dobu dvou let a jeho platnost mtize
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ptislusny organ prodlouzit.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 4 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Pokud nejsou vzneseny zadné namitky, ma
se za to, ze konzultované ¢lenské staty
nemaji zadné namitky, a tyto staty pozaduji
povoleni pro vSechny ,,v zdsad¢ podobné
transakce®. Clenské staty uvédomi své
celni spravy a ostatni ptislusné vnitrostatni
organy o téchto pozadavcich na povoleni .

ptislusny organ prodlouzit.

Pozmeérnovaci navrh

Pokud nejsou vzneseny zadné namitky, ma
se za to, Zze konzultované ¢lenské staty
nemaji zadné namitky, a tyto staty pozaduji
povoleni pro vSechny ,,v zdsad¢ podobné
transakce®. Clenské staty uvédomi své
celni spravy a ostatni ptislusné vnitrostatni
organy o téchto pozadavcich na povoleni.
Ddle, pokud nejsou vineseny Zdadné
namitky, posoudi Komise nezbytnost
PFijeti aktii vV pFenesené pravomoci,
kterymi pozméni seznamy zboZi dvojiho
uziti uvedené v piiloze | a v oddilu B
prilohy 1V tim, Ze na né zaiadi zboZi
uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 v souladu

s postupy stanovenymi v élanku 16.

Odiivodneéni

Pokud se vsechny clenské staty domnivaji, ze néktery vyrobek vyzaduje licenci, je logické, aby
bylo zvazeno jeho zarazeni na kontrolni seznam s cilem umoznit jeho trvalou kontrolu.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Individualni vyvozni povoleni

a souhrnna vyvozni povoleni jsou platna po
dobu jednoho roku a jejich platnost miize
pfislusny organ prodlouzit. Souhrnna
vyvozni povoleni pro velké projekty jsou
platnd po dobu, kterou stanovi piislusny
organ.
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Pozménovaci navrh

3. Individualni vyvozni povoleni

a souhrnna vyvozni povoleni jsou platna po
dobu dvou let a jejich platnost mtize
ptislusny organ prodlouzit. Souhrnna
vyvozni povoleni pro velké projekty jsou
platnd po dobu, kterou stanovi piislusny
organ.
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Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Vyvozci poskytuji prislusnému organu
veskeré prislusné informace pozadované

k jejich zadostem o individualni nebo
souhrnné vyvozni povoleni, aby mél uplné
informace, zejména o kone¢ném uzivateli,
zemi ur¢eni a koneéném pouziti
vyvazeného zbozi.

Pozmeérnovaci navrh

Vyvozci poskytuji prislusnému organu
veskeré prislusné informace pozadované

k jejich Zadostem o individualni nebo
souhrnné vyvozni povoleni, aby mél uplné
informace, zejména o kone¢ném uzivateli,
zemi ur¢eni a konecném pouziti
vyvazeného zbozi. Je-li konecnym
uzivatelem vladni instituce, je soucasti
poskytnutych informaci konkrétni Gdaj

0 tom, jaky dil¢i subjekt, oddéleni,
agentura Ci uirad bude koneénym
uZivatelem vyvdaZeného zboZi.

Oduvodneni

Nezbytna zmeéna, jelikoz je treba co nejpodrobnéji vyjasnit, kdo ¢i jaky subjekt je konecnym

uzivatelem dotycného vyrobku.

Pozménovaci navrh 25

Navrh nafizen
Cl. 14 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi
b) dodrzovani lidskych prav v zemi
koneéného urceni a dodrzovani

mezinarodniho humanitarniho prava touto
zemi;

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. f a (nove)

Znéni navrzene Komisi

PE602.808v03-00

Pozmérnovaci navrh

b) dodrzovani prava v oblasti lidskych
prav v zemi kone¢ného urceni

a dodrzovani mezinarodniho
humanitarniho prava touto zemi;

Pozménovaci navrh

fa) posileni kontrol, v souladu

S kritérii stanovenymi ve spoleCném
postoji Rady 2008/944/SZBP, s ohledem
na vyvozni spolecnosti, osoby nebo zemé,
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které nemaji potiebné bezpecnostni prvky
pro zabranéni i predchazeni
neoprdavnénému vniknuti nebo
kybernetické kradezi, a na zemé, které by
mohly pFipadné jednat jako prostiednici
pro zemé zapsané na seznamu zemi, na
néz se vitahuje embargo nebo zdakaz
vyvozu, nebo které mohou piedstavovat
hrozbu pro lidska préava;

Oduvodneni

Nezbytna zména, nebot tento pozménovaci navrh je logickym rozsirenim seznamu v ¢l. 14
odst. 1, ktery jiz byl podstatné zménén v ndvrhu Komise.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. f b (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

fb) chovani kupujici zemé viici
mezindrodni komunité, zejména pokud jde
0 jeji piistup K terorismu, povahu jejich
alianci a dodriovani mezindarodniho
prava;

Oduvodneni

Nezbytna zména, nebot tento pozménovaci navrh je logickym rozsirenim seznamu v ¢l. 14
odst. 1, ktery jiz byl podstatné zmeénén v navrhu Komise.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — pism. f ¢ (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

fc) slucitelnost vyvozu zbozi nebo
zafizeni dvojiho uZiti s technickou

a ekonomickou kapacitou prijimajict
zemé, S ohledem na to, e je Zdadouci, aby
staty své legitimni potieby v oblasti
bezpecnosti a obrany napliiovaly S CO
nejmensim presmérovanim lidskych
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a hospodai'skych zdrojit na zbrojeni;

Oduvodneni

Nezbytna zména, nebot tento pozmeénovaci navrh je logickym rozsifenim seznamu v ¢l. 14
odst. 1, ktery jiz byl podstatné zménén v ndvrhu Komise.

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

la. Clenské stity neudéli nebo zrusi
individualni nebo souhrnné vyvozni
povoleni nebo povoleni pro
zprostiedkovatelské sluzby nebo
technickou pomoc v rdmci tohoto
narizeni, pokud:

a) existuje vazné rizgiko, Ze 7boZi by
mohlo byt pouZito K porusovani lidskych
prav;

b) pravni ramec nebo technicka
ujednéni v zemi uréeni neposkytuji
adekvdtni zaruky proti vaznému
zneuZivani lidskych prav.

Oduvodneni

Zamitnuti ¢i zruSeni vyvozniho povoleni musi byt povinné v pripadeé, Ze je zjisteno vazné
poruSovani mezindrodnich pravnich predpisii v oblasti lidskych prav nebo mezinarodnich
humanitarnich pravnich predpisu. Evropskad unie nesmi za zadnych okolnosti umoznit, aby
dochéazelo k porusovani lidskych prav. Je opravnéné zavést stejnou logiku povinnosti vydavat
zamitnuti, kterd jiz existuje v SOUVIslosti S vyvoznimi kontrolami konvencnich zbrani, kdy
Clenské staty v pripadé nesouladu s kritériem ¢. 1, 2, 3 nebo 4 spolecného postoje Rady
2008/944/ SZBP zamitnou udéleni vyvozni licence.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Komise a Rada poskytnou pokyny 2. Po vstupu tohoto nai‘izeni
a/nebo doporuceni, aby zajistily jednotné v platnost poskytnou Komise a Rada

PE602.808v03-00 78/86 RR\1142413CS.docx



posuzovani rizik ze strany ptislusnych
organu Clenskych stath pro ucely
uplatiiovani uvedenych kritérii.

pokyny a/nebo doporuceni, aby zajistily
jednotné posuzovani rizik ze strany
ptislusnych organti ¢lenskych stati pro
ucely uplatiiovani uvedenych kritérii.

Odiivodneéni

Nezbytna zména, jelikoz pokyny jsou pro zucastnéné strany zdsadnim nastrojem vykladu.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2 — pism. b

Zneni navrzené Komist

b) seznam zbozi dvojiho uziti uvedeny
v oddile B ptilohy | Ize zménit, je-li to
nezbytné vzhledem Kk rizikiim, jez muze
vyvoz tohoto zbozi ptedstavovat, pokud
jde 0 zavazné porusovani lidskych prav
nebo mezinarodniho humanitarniho prava
nebo o zakladni bezpe¢nostni zajmy Unie
a jejich clenskych stati;

Pozménovaci navrh

b) seznam zbozi dvojiho uziti uvedeny
v oddile B ptilohy | Ize zménit, je-li to
nezbytné vzhledem K rizikiim, jez mtze
vyvoz tohoto zbozi ptedstavovat, pokud
jde 0 zavazné porusovani lidskych prav
nebo mezinarodniho humanitarniho prava
nebo o zakladni bezpe¢nostni zajmy Unie
a jejich ¢lenskych statt; pokud je ze
zavazZnych naléhavych diuvodii nutné
vyjmout konkrétni vyrobky z oddilu B
prilohy | i je do néj zaiadit, pouZije se na
akty v pi‘enesené pravomoci p¥ijimané
podle tohoto bodu postup stanoveny

Vv ¢lanku 17.

Oduvodneni

Nezbytnd zména vzhledem k rychlému technologickému vyvoji a moznosti, Ze budou vyvinuty
nové nebezpecné technologie, které bude treba urychlené zaradit na kontrolni seznam.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2 — pism. b a (nové)

Zneéni navrzené Komisi
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Pozmérnovaci navrh

ba)  Komise miiZe odstranit zhoZi ze
seznamu, zejmena Vv piipadé, Ze

vV ditsledku rychle se méniciho
technologického prostiedi se ze zhoZi
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stane produkt na niZ$i urovni nebo
hromadny produkt, ktery je snadno
dostupny nebo technicky lehce
upravitelny.

Odiivodneéni

Zmeéna je nezbytna, nebot tento pozmeénovaci navrh je neoddélitelné spjat s ¢l. 16 odst. 2

pism. b).

Pozménovaci navrh 33

Navrh nafizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) informace tykajici se pouzivani
kontrol, véetn¢ udaji 0 udélovani licenci
(pocet, hodnota a typy licenci a souvisejici
mista urceni, pocCet uzivatelti vSeobecnych
a souhrnnych povoleni, pocet
hospodarskych subjekta s internim
programem dodrzovani predpist, doby
zpracovani, objem a hodnota obchodu se
zbozim ptepravovanym Vv rdmci EU atd.),
a, pokud jsou k dispozici, Udaje o vyvozu
zbozi dvojiho uziti uskute¢néném Vv jinych
¢lenskych statech;

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) informace tykajici se prosazovani
kontrol v¢etné podrobnosti 0 vyvozcich
zbavenych prava na vyuziti narodnich nebo
unijnich v§eobecnych vyvoznich povoleni
1, zprav o poruseni, zabaveni a pouZiti
jinych sankci ;

PE602.808v03-00

Pozménovaci navrh

a) veskeré informace tykajici se
pouzivani kontrol, véetn¢ udajii

0 ud¢€lovani licenci (pocet, hodnota a typy
licenci a souvisejici mista uréeni, pocet
uzivatelti v§eobecnych a souhrnnych
povoleni, pocet hospodaiskych subjektt

S internim programem dodrZovani
predpist, doby zpracovani, objem

a hodnota obchodu se zboZim
ptepravovanym v ramci EU atd.), a, pokud
jsou k dispozici, udaje o0 vyvozu zbozi
dvojiho uziti uskute¢néném v jinych
¢lenskych statech;

Pozménovaci navrh

b) vesSkeré informace tykajici se
prosazovani kontrol véetné podrobnosti
0 vyvozcich zbavenych prava na vyuziti
narodnich nebo unijnich vSeobecnych
vyvoznich povoleni 1, jakychkoliv zprav
0 poruseni, zabaveni a pouziti jinych
sankci;

RR\1142413CS.docx



Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

C) Udaje o citlivych koneénych
uzivatelich, aktérech podilejicich se na
podezielych zakazkach a, jsou-li tyto Udaje
k dispozici, o zvolenych trasach.

Pozmeérnovaci navrh

C) veSkeré udaje o citlivych
kone¢nych uzivatelich, aktérech
podilejicich se na podezielych zakazkach
a, jsou-li tyto udaje k dispozici,

0 zvolenych trasach.

Odiivodneéni

Nezbytné z diivodu vnitrni logiky textu. Tento pozménovaci navrh odpovida pozménovacim

navrhiim ke ¢l. 20 odst. 2 pism. a) a b).

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Komise a Rada v ptislusnych
ptipadech vydaji pokyny nebo doporuceni
ohledné osvédcenych postuptli pro subjekty
uvedené v tomto nafizeni, aby se zajistila
ucinnost reZzimu kontroly vyvozu Unie

a konzistentnost jeho uplatilovani.
Ptislusné organy ¢lenskych stati rovnéz

Vv piislusnych ptipadech vydaji doplitkové
pokyny pro vyvozce, zprostfedkovatele

a pfepravce, ktefi maji sidlo nebo jsou
usazeni v daném c¢lenském state.

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl. 27 —odst. 1

Zneéni navrzené Komisi
1. Komise a piislusné organy
¢lenskych stati zajistuji v prislusnych
ptipadech pravidelnou a vzajemnou

RR\1142413CS.docx

Pozménovaci navrh

1. Komise a Rada v piislusnych
ptipadech vydaji pokyny nebo doporuceni
ohledn¢ osvédcenych postuptli pro subjekty
uvedeneé v tomto nafizeni, aby se zajistila
ucinnost reZzimu kontroly vyvozu Unie

a konzistentnost jeho uplatiiovani.
Ptislu$né organy Clenskych stati rovnéz

Vv piislusnych ptipadech vydaji doplikové
pokyny pro vyvozce, zejména malé

a stifedni podniky, zprostiredkovatele

a prepravce, kteti maji sidlo nebo jsou
usazeni v daném c¢lenském state.

Pozmeénovaci navrh
1. Komise a pfislusné organy
¢lenskych stati zajist'uji v ptislusnych
ptipadech pravidelnou a vzajemnou

PE602.808v03-00

CS



vyménu informaci se tfetimi zemémi. vyménu informaci se tfetimi zemémi, napi.
v ramci dialogu o zboZi dvojiho uZiti
stanoveného v dohodach Unie
0 partnerstvi a spolupréaci a dohodéach
o strategickém partnerstvi.
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